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Shrnuti

Prace je vénovana vyznamné osobnosti popularizace buddhismu na Zapadé — Martinu
Novosadovi a to zejména jeho myslenkovému vyvoji. Hlavni diraz je kladen na analyzu jeho
pojeti zapadni interpretace théravady. Prvni Cast prace mapuje konkrétni vlivy, jez utvarely
jeho poznani théravady v prvni fazi jeho Zivota - v Evropé a v druhé fazi jeho Zivota — na Sri
Lance. Zasadni pozornost je vénovana konkrétnim piedstavitelim zapadni interpretace
buddhismu. Druha ¢ast prace se zabyva piedevsim konkrétnimi Novosadovymi texty, v nichz

je patrna linka vénujici se interpretaci buddhismu (a to priméarné zapadni).

Kli¢ova slova: Martin Novosad, Nanasatta, zivot, buddhismus, popularizace, zépadni

interpretace buddhismu



Summary

The work is devoded to Martin Novosad, the eminent personality of popularization
of Buddhism in the West and especially to his intellectual development. The main emphasis
is on the analysis of the concept of Western Théravada interpretation. The first part deals with
the concrete influences that shaped his understanding of Théravada in the first phase
of his life —in Europe and on the seconf phase of his life — in Sri Lanka. While considerable
attention is devoted to specific leaders Western interpretations of Buddhism. The second part
of the thesis deals with Novosad’s specific texts, which show the line dedicated

to the interpretation of Buddhism (primarily Western).

Keywords: Martin Novosad, Nénasatta, life, work, Buddhism, popularization, western

interpretation of Buddhism
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Uvod

V soucasné dob¢ je v zapadni moderni spolecnosti pomérné bézné a dokonce i mddni zajimat
se 0 vychodni spiritualni tradice, ¢i je pfimo praktikovat. Zajemci si mohou vybirat z velkého
mnozstvi riznych vychodnich filosofickych $kol, mezi nimi i riznych smérti Buddhova uceni,
které se Vv riznych déjinnych etapach (zejména v druhé poloviné minulého stoleti) zacaly
hojné Sifit v zemich na zapad od mista jejich vzniku. Je to nepieberné mnozstvi literatury,
at’” uz védecké ¢i popularni a veliky pocet uditelil 1 vyznavactl, co €ini vychodni spiritudlni
tradice tak lehce dostupné vSem jejich zajemcim. Jak vypadala vtomto sméru situace
na pocatku minulého stoleti, v dobé, kdy si vychodni mysSlenkové systémy teprve zacaly

proslapavat cestu na Zapad?

Buddhova nauka a dal$i vychodni myslenkové systémy byly Vv této dobé v odborné védecké
sféte jiz né€kolik desetileti studovany a tudiz jiz dobie znamy. Pro Sirokou vefejnost ale byly
tyto tradice fenoménem ojedinélym a mnohdy az exotickym. Dila pojednavajici o buddhismu
byla u nas i v dalSich zapadnich zemich publikovana piedevsim jako prace odborné, primarné
tedy uréené pro odbornou vefejnost. Laickych autoru, ktefi by toto téma v Ceskych zemich
pomohli popularizovat, bylo poskrovnu. A pokud byli, byli to lidé zajimajici se o buddhismu
pouze ze své kulturni perspektivy, jez branila jeho uplnému nahlédnuti a dalsi reflexi. V této
spolecensko-védni situaci se objevila osobnost Martina Novosada, muze, ktery se i pies
zjevny nedostatek informaci a zdroji k Buddhové nauce dostal, horlivé ji studoval a oblibil
si ji natolik, ze se ptes veskeré kulturni rozdily a vstiic zcela nejisté budoucnosti rozhodl
sam vydat do zemé& théravadového buddhismu, na Sri Lanku'. Zde byl ordinovén
buddhistickym mnichem a stal se natolik aktivnim a uznavanym, ze byl se svymi prednaskami
vitan po celé zemi a diky Cetnym publikacim a piekladim napomohl S§iteni buddhismu
na Zapad.

Uz samotny fakt, Ze se Martin Novosad byl v dané dob¢ a za danych okolnosti schopen vzdat

veSkerého svého dosavadniho Zivota a odcestovat na Sri Lanku, kde se stal viilbec prvnim

¢eskym buddhistickym mnichem, mé pfimél k podrobné&jsimu sezndmeni s Novosadovym

1 o] ~roor v ’ ) s ¥ ~ v wr © wex
V praci pouzivdm soucasny ndzev ostrova — Sri Lanka, pfestoZze v dob& Novosadova ptichodu nesl jesté
nezménény nazev Cejlon.



dilem a Zivotem. B&hem svého badani jsem narazila na zajimavou skutecnost, kterd se tyka

Novosadova pohledu na spravnost interpretace buddhistickych textti zapadnimi ucenci.

Je to pravé Novosad, kdo si v§ima, ze n¢kteti autoii nejsou bud’ vhodné lingvisticky vybaveni
pro pieklady buddhistickych prament, nebo jsou ve svych pracich svazani vlastnim kulturnim
vykladovym ramcem. Tento fakt ma za nasledek desinterpretaci ,,autentické dhammy** a jeji
zneuzivani pro hajeni osobnich idealt v riznych filosoficko-politickych polemikach konce
19. a pocatku 20. stoleti. Tato reflexe byla ve své dobé mezi ufenci pomérné vyjimecna,
az prekvapujici. Vlastné to znamend, Ze Novosad musel byt schopen opravdu dobie
nahlédnout obé kulturni a myslenkové tradice (zédpadni - kiestanskou a vychodni -
buddhistickou). Vétsina zapadnich badateli té doby zpracovavala téma buddhismu skrz své
kulturni ptedpoklady (terminologické a ideové), aniz by pfipustila mySlenku, Ze téma zcela
odlisné kultury nelze spravné nahlédnout ze zapadni perspektivy. Pravé tato myslenka
se ve 20. stoleti stala zdkladem nové a dnes jiz obecn¢ pfijimané teorie o problemati¢nosti
vzajemného chapani vychodniho a zapadniho svéta.® Novosadova prace by tedy mohla
teoreticky byt dilezitym ¢lankem ve vyvoji této teorie a i z tohoto duvodu je predkladany text

vénovan piedevsim analyze a vyvoji jeho nazoru na interpretace Buddhovy nauky.

Pro pochopeni kofent vzniku takového Novosadova nazoru je dulezité polozit si otazky: Ktefi
konkrétni autofi na n€ého méli nejvétsi vliv? Jakym zplisobem pak na jejich praci reaguje?
Co konkrétné je predmétem jeho kritiky? Je tfeba neopomenout fakt, Ze béhem svého zivota
na Sri Lance Novosad duchovné a myslenkové spél a vyzraval. Z historického hlediska jsou
jeho nazory a vnimani théravady rozdilné pred a po odjezdu na Sri Lanku a po n&jakém zde
strdveném Case. Tato skutecnost mé za nasledek zprvu zdanlivé paradoxni fakt, Ze autofi, kteti
ho méli pfi utvafeni jeho svétonazoru nejvice ovlivnit, ba ptimo piivést ke studiu Buddhova
uceni, se pozdé¢ji stdvaji predmétem jeho kritiky. Na tomto misté se k zamysleni nabizi dalsi

otazka: je i on sim opravdu schopen vyvarovat se chyb, které kritizuje na praci téchto autorti?

Novosadovu zivotu se tato prace vénuje pouze okrajové a divodem Kk tomu je mimo jiné
predev§im obtiznd dohledatelnost vérohodnych informaci, kter¢ by byly dostatecné
vypovidajici 0 jeho osobnim a vefejném zivoté. Velice napomocny mi pii mapovani

duchovniho a nazorového vyvoje Martina Novosada byly nékteré jeho ceské ptispévky

> Dhamma jako ,,uceni” buddhismu. Pro Novosada je touto ,autentickou dhammou‘ uceni théravadového
buddhismu. Problematika ,,autentického buddhismu“ viz LENOIR, F. Setkavani buddhismu se Zdapadem. Praha:
Volvox Globator, 2002, s. 16-17.

¥ Zde odkazuji na praci soucasnych badatelii P. Almonda &i S. N. Balagangadhary.
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do periodika Novy Orient" a anglické originaly n&kterych ¢asti Novosadova dila Zdklady
Buddhismu®, které mi byly darovany Zdefikem Travni¢kem®, za coz mu jsem vd&ena. Tyto

texty primarni literatury jsou vychodisky dal§iho zkoumani.

Dalsim divodem, ktery mne pfimél ke zpracovani této prace je skutecnost, Ze osobnost
tohoto vyznamného Cecha doposud jesté nebyla nikym odbornd zpracovana, prestoze
by si to tento velky propagator théravadového buddhismu zcela jisté zaslouzil. Je sice
k dispozici nékolik malo ¢eskych knih, které se vénuji pionyrim Buddhova uceni u nas
¢1 na Zapad¢ a které se okrajové zminuji o osobnosti Martina Novosada, ale ne vzdy jsou
k dispozici presné tdaje.” O mapovani vyvoje Novosadova nazoru na problematiku

interpretacniho ramce zapadnich badatelti nebylo dohledano zadné takové dilo.

Predkladand prace je roz€lenéna do tfech zdkladnich casti. V prvni je stru¢né vylicen
Novosaduv vlastni Zivot a jeho buddhisticka aktivita. Druha ¢ast mapuje vlivy na utvafeni
mysli a nadzori Martina Novosada. Ty je tfeba ¢asové rozdélit na obdobi, kdy ho ovlivitoval
pfedev$im vyvoj zapadniho chapani Buddhova udeni, tj. pfed odjezdem na Sri Lanku
a na obdobi, kdy se postupné integroval do vychodni kulturni tradice béhem svého Zivota
na Sri Lance. Je tedy nutné predstavit si vyvoj konstruovani buddhismu na Zapadg, typologii
jednotlivych pristupi k chapani buddhistické nauky na pielomu 19. a 20. stoleti v podani
konkrétnich autord. Zménu Novosadova chapani buddhismu je mozné sledovat po jeho
odjezdu na Sri Lanku, kde se setkava se zcela odlisnym vykladovym ramcem, piestoze zdejsi
komunitu tvoii i nékolik zdpadnich mnichii. Pro pochopeni tohoto vlivu je tedy tfeba vénovat
se vyvoji zapadniho mnisstvi na Sri Lance a dilu Novosadova ugitele Nanatiloky. Tieti ¢ast
je kli¢ova, nebot’ se vénuje Novosadové reakci na zapadni interpretace buddhismu. Ukazuje
nam, nakolik se byl Novosad schopen vymanit ze své kulturni tradice, aby tak mohl

adekvatng reagovat na zapadni interpretace vychodnich kulturnich tradic.

* Novy Orient vznikl v 1940 jako odborny &asopis pojednavajici o zajimavostech blizkého i dalného vychodu.
Jeho prvnim $éfredaktorem byl profesor Vincenc Lesny.

NANASATTA. What Buddhism means to mankind. Nugegoda, Ceylon: Anula Vidyalava, 1957.
NANASATTA. The heart of Buddhism. Bandarawela, Ceylon: Frineds of buddhism, datum neznamé.

® Mgr. Zden&k Travnitek Ph.D. (1976) vystudoval religionistiku a filosofii na Masarykové univerzité v Brng.

" Doc. Fryba naptiklad uvadi jako misto Novosadova narozeni Tyriiany na Moravé. In: FRYBA, M.,
., Predmluva®, in NANASATTA. Zdiklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 5. Existence této obce oviem
nebyla dohledana ani v historickych pramenech, ani v zdiznamech Ministerstva vnitra Ceské republiky.
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1 Vlastni zivot

Tato kapitola strucné pojedndva o Novosadove zivotni cesté a jeho nejvyznamnéjSim dile,
0 tom, jak se z rodnych Vizovic na Moravé dostal az na Sri Lanku, kde stravil posledni chvile

svého zivota. Jak se z venkovského chlapce stal uznavany buddhisticky mnich.

Martin Novosad, prvni ¢esky buddhisticky mnich, se narodil 5. ledna 1908 ve Vizovicich
na Moravé. Jeho otec byl rolnik a matka se starala o dalsich deset déti. Cela rodina sice byla
propojena vzajemnou laskyplnosti, ale jeji finan¢ni situace byla tézka. Mlady Martin byl
velice vnimavy, bystry a chytry chlapec, kterého sam feditel méstanské skoly po dokonceni
tieti tfidy doporucoval jako nejlepsiho zdka k dalSimu studiu, nedostatek financ¢nich
prostiedki rodiny Novosadovych to nedovoloval. Uz jako maly hoch délal vylety do piirody
na vlastni pést a Casto se uchyloval do samoty, kde piemyslel o tom, jak usnadnit rodi¢im
sivot? Mizeme predpokladat, Ze to byly tehdy prvni tendence, sméiujici

k buddhistickym praktikam tise meditujicich mnich.

Po ukonceni mé&stanské skoly byl nucen slouzit u sedlaka, poté se asi Ctyii roky ucil krejc¢im
ve Vizovicich, aby ho uz tak finanéné dost zatizeni rodi¢e nemuseli podporovat. Cesty ho pak
jako pomocného krejéiho zavedly do Ostravy, kde pracoval osm let, a poté do Bratislavy,
kde mél kvili mistrovu sklonu k alkoholismu a nevyplaceni téméf zadné mzdy velmi tézky
zivot.? Ten se viak zéhy zménil. Podafilo se mu UspéSné absolvovat ucitelsky kurz a diky
svému nadani pro studium cizich jazykd nalezl uplatnéni ve Vidni, pozd&ji v Hamburku
a Vv Berlin€. Zde pfisel do kontaktu se skupinkami buddhisttli, diky nimZ se poprvé seznamil
s buddhistickymi mysSlenkami a pravé zde potkal zenu, némeckou Slechti¢nu, kterd se pozdéji
stala jeho manzelkou. Protoze se nechtéla naucit ¢esky, jejich manzelsky svazek netrval ptilis
dlouho, jiz téhoz roku doslo k rozvodu a kazdy Sel dal vlastni cestou. V té dob¢ jiz Novosad
disponoval vybornou znalosti cizich jazyku a tato skute¢nost ho posléze privedla na pul roku
do Pafize, kde se stal vyucujicim jazyka. Tésné pied druhou svétovou valkou jesté naposled

vr - 1
navitivil svou vlast.

15. biezna 1938, kdy mu bylo ticet let, p¥isel jako jiZ teoreticky velmi znaly buddhista na Sri
Lanku. Zdrojem informaci mu byly knihy o buddhismu, které v té dob& na Zapadé vychazely.

Pro jeho nazorové a duchovni vyzravani bylo dulezitych predevsim nekolik konkrétnich praci

8 FRYBA, M., ,, Pfedmluva®, in NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 5.
S TRAVNICEK, Z. Leopold Prochdzka. Prvni cesky buddhista. Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 30.
10 rv
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autort P. Dahlkeho, L. Prochazky, R. Masi a V. Lesného, k jejichz piedstaveni se dostanu
pozdgjitt. Je znamo, Ze jesté 11. ledna 1938 uskuteénil piednasku pro klub esperanta v Brng,
jejiz text se mu pozdéji patrné stal inspiraci pro zpracovani publikaci o Buddhové uceni
Vv esperantu a odborného rozpracovani v néméing, které pak na Sri Lance piedlozil jako
Dissertationsarbeit zur Erreichung der Upasamapada Weihe opatovi znamé Ostrovni
poustevny blizko Dodanduwy na jihu Cejlonu Nanatilokovi.*? Mnichem Nanasattou™ se stal
15. kvétna téhoz roku a ucitelem na cest¢ po Buddhové uceni, praktickém vycviku a studiu
jazyka pali mu byl pravé ctihodny mnich Nanatiloka. Tento muz dal také Martinu Novosadovi
jeho mni$ské jméno.

wUvazoval nad mym cCeskym prijmenim a chtél, aby se mu moje nové jméno co nejvice podobalo. Satta

znamena v sinhalstiné bytost. A ja zas touzil, aby mi prvni polovina pripominala mého ucitele. Nana je
moudrost, znalost. A tak se z ceského Novosada stal Nanasatta. «14

Rok po vypuknuti druhé svétové valky byli mnidi némeckého ptivodu Nénatiloka
a Nanaponika internovani v tibofe DidZatalava. Nénasatta jako Cechoslovak zdstal
na svobodé¢ a vroce 1940 zalozil svoji vlastni poustevnu v Kolatenng, lezici nedaleko
od Bendaravély. Toto misto se vyznacovalo chladnéj$im klimatem, nez byla horka ptimotska
oblast Ostrovni poustevny, a mnisi, ktefi pfiSli ze Zapadu, si jej pravé pro své vhodné
klimatické podminky brzy oblibili. Pivodné se tato poustevna, podle jeskyné a skaly, na které
stoji hinduisticky chrdm, jmenovala Skalni poustevna. Po svém pfichodu ji oviem Néanasatta
ptejmenoval na Zelenodolskou poustevnu, a postupné z malé chatr¢e vybudoval prostorné
budovy s moznosti ubytovani pro mnichy i laiky. Na tomto misté v exotické cejlonské krajiné

pak hledal pfimou cestu k vy$§imu poznani o smyslu zivota.®

V dopise svému pfiteli Leopoldu Prochizkovi, jednomu z prvnich ceskych piedstavitelt
buddhismu a sponzorovi své cesty na Sri Lanku, shrnuje prvni léta svého mnisského Zivota
jako obdobi S$tastné, aktivni a kontemplativni. Béhem té doby zprvu piln€ studoval
a meditoval, pozdé&ji, kdyz se vyborné naudil sinhalsting, sam vyucoval a prednasel ve vsech

pfednich méstech Sri Lanky.16 Mnich Nanasatta byl patrné diky své perfektni sinhalsting

1 viz podkapitoly 2.1.4 - 2.1.7

2 FRYBA, M., ,,Piedmluva“, in NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 5.

B Pro ugely této prace bude Novosad Casové od roku 1938, kdy piijal mnisské jméno Nénasatta, timto jménem
nazyvan i v tomto textu.

14 ZIKMUND, M., HANZELKA, J. Cejlon: rdj bez andéli. 1. vyd. Praha: Svoboda, 1991, s. 236.

> FRYBA, M., ,,Pfedmluva®, in NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 5.

16 Nénasattiiv dopis L. Prochazkovi z 27. 12.1945 (rodinny archiv B. Svobodové)
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mistnimi vesnicany velmi obliben. M¢li jej dokonce za znovuzrozeného starého krajana, ktery

v Y v , ’ ’ . o v 17
m¢l Buddhovu nauku v matetsting zprostiedkovavat svym novym krajanim v Evropé.

Nénasatta se aktivné podilel na propagaci buddhismu na Zapadé a to predevdim diky své
dobré znalosti angliétiny, néméiny, sinhéal§tiny, pali a esperanta. Byl dokonce zastupcem Sri
Lanky ve World Esperanto Association a vedoucim Buddhist Esperanto Institut of Ceylon.
V esperantu napsal své dvé prace: La koro de budhismo (1956) a Dudek-kvin jarcentroj

de budhismo (1960), doposud do &eitiny nepielozené.'®

Své uzndni ve svété orientalistl
si zaslouzil pfedev§im svym piekladem Satipatthdina Sutly19 do anglictiny, ktery je dodnes
cenény pro svou lingvistickou dokonalost. Neméné zdatfily je preklad Dhammapadam
do slovenstiny. Novosadovo dilo Zdklady buddhismu® je jeho jedinym autorskym po&inem
ptelozenym do ceStiny. Vyznamné byly i jeho piispévky do Buddhist Encyclopaedia,
nejobsahlejsiho moderniho dila o buddhismu, na kterém se podileli svymi piispévky znami
svétovi buddhologové. V padesatych a Sedesatych letech minulého stoleti ptispél nékolika
¢lanky do Ceského mési¢niku Novy Orient a je nutno piipomenout i ¢eské preklady Theri

Ghata a Therd Ghata.

Od 3edesatych let minulého stoleti Nanasattu navstivilo v Zelenodolské poustevné nékolik
ceskoslovenskych cestovatelll a badatelii. Mezi nimi byli naptiklad nasi pfedni orientalisté Ivo
Fiser a Karel Werner. Béhem Nanasattovych poslednich dnii se o n& v Zelenodolské
a pozdéji v Ostrovni poustevné staral Mirko Fryba, cesky psycholog a psychoterapeut
z univerzity v Bernu, diky kterému se dochovala i ¢ast Nanasattovy literarni pozistalosti.
Nénasatta Théra zemiel v zafi roku 1984 v nemocnici v Galle. T&lo prvniho buddhistického
mnicha Geského piivodu bylo spaleno 27. zaii 1984 v Dodanduwé.? Tato jeho slova by mohla
vypovidat o jeho zivotnim pfistupu:

,,Misto abychom si osvojili vSechno o pravé povaze a hodnoté zZivota a véci ¢i podminek, stile touzime
po novych objektech, které, kdyz jich dosahneme, nds neuspokoji. Pohybujeme se z mista na misto, ze

zemé do zemé, ucime se mnohym jazykim, tieba i mezinarodnimu esperantu, abychom mohli Zit

S prislusniky jinych narodii v nadéji, ze mezi nimi nalezneme sviyj pravy domov a dokonalé uspokojent,
s 23
ale marné. *

Y FRYBA, M., ,,Piedmluva“, in NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 5.

'8 Informace od Miroslava Malovce, predsedy Ceského klubu esperantistii.

19 Sattipathdna Sutta je jedna ze ti sbirek buddhistického kanonu Tipitaky. Pieklada se jako , Ko¥ rozprav* a

obsahuje pfedevsim zaznamenané Buddhovy rozpravy.

O NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, 219 s.

2 TRAVNICEK, Z. Leopold Prochdzka. Prvni cesky buddhista. Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 32.
Tamtéz.

2 NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 18.
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2 VIlivy na utvareni nazori Martina Novosada

Cilem této rozséhlé kapitoly je na konkrétnich autorech systematicky piedstavit chapani
a pojimani Buddhova ugeni na Zapadé - v dobé pied Novosadovym odcestovanim na Sri

Lanku - a chapéani a pojimani Buddhova uéeni na Vychodé po jeho piijezdu na Sri Lanku.

Aby bylo mozno doopravdy porozumét dilu jakéhokoliv autora, je zasadni povSimnout si téch
aspektii, které ho mohly béhem jeho osobnostniho vyvoje mén¢ ¢i vice ovliviiovat a utvaret
tak jeho nazor na svét. Mezi tyto aspekty se fadi spoleenska situace doby, ve které autor Zije,
genetické dispozice, vychova a mnoho dal$ich faktort. Pokud se ovSem badani omezuje
na konkrétni autorovy myslenky ¢i teorie, neni potieba se vénovat vSem témto aspektim.
Pro pochopeni vyzralého®® Novosadova pohledu na interpretaci buddhistické nauky

zapadnich badatelt je téeba vystopovat a vysvétlit kofeny jeho vzniku.

V ptipadé Martina Novosada jsou zfejmé dva odlisné vlivy. Prvnim je vliv zépadniho
védeckého 1 nevédeckého paradigmatu a pristupi k buddhismu v prvni fazi jeho zivota, ktery
stravil v Evrop€. Druhym je vliv vychodni kultury a tradice ve druhé fazi jeho zivota, stravené

na Sri Lance.

V této souvislosti je nutné popsat vyvoj poznavani Buddhovy nauky v zdpadnim svété
a predstavit si ty védecké piistupy k tomuto tématu, které v dobé Novosadova myslenkového
vyzravani byly aktualni. Zaroveti je tieba piedstavit si vyvoj zapadniho mni$stvi na Sri Lance
az do doby Novosadova ptfichodu. Prvni ¢ast je stru¢nou analyzou tehdejsi spolecensko-védni
situace na Zapadé a predevSim u nds. Ta napomlzZe porozumét pificindm, které umoznily

v doposud kiest’anském svété otevtit cestu jinym mySlenkovym tradicim.

Dale je popsan vyvoj konstruovani buddhismu na Zapadé¢ a nasledné obecné shrnuti
ustalenych zépadnich pfistupli k buddhismu na ptelomu 19. a 20. stoleti vCetné osobnosti,
které mély na Novosada nevyrazngjsi vliv, at’ byli predstaviteli kteréhokoliv z téchto piistupt.
Tento ptehled je nutny pro pochopeni vychodisek Novosadova zaujeti Buddhovou naukou
a jeho odchodu na Sri Lanku. Pro uceleny piehled je kratce pojednano i o vyvoji zapadniho
buddhistického mnisstvi na Sri Lance a o praci a vlivu buddhistického mnicha Nénatiloky,
jakozto duchovniho uéitele Nanasatty, zasadné ovliviiujiciho jeho nazorové utvaieni ve druhé

¢asti jeho zivota.

24 r . civ v sy ,
Ve smyslu ustaleného, jiz se neméniciho nazoru.
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2.1 Vliv prostiedi a konkrétnich osobnosti pi‘ed odjezdem na Sri Lanku

Jak je uvedeno vyse, pro lepsi systematizaci je tieba Casové rozlisit dvé faze Novosadova
Zivota, lisici se kulturou a prostiedim. Tou prvni je vyvoj spolecensko-védni situace a stru¢ny
ptehled zakladnich védeckych piistupti k buddhismu do roku 1938, kdy doslo k Novosadovu
odpoutani od zapadni spole¢nosti odchodem na Sri Lanku. Nasledujici podkapitoly postupné
ozfejmi zékladni faktory a jejich kofeny, jez daly pfi¢inu Novosadova pfistoupeni
k buddhistické tradici a jez postupné formovaly jeho nadzory na tuto tradici a na jeji

interpretace.

2.1.1 Spolecéenské predpoklady pro studium vychodnich tradic na Zapadé

Zapadni kultura se v druhé poloviné 19. stoleti potykala S mnohymi politickymi, kulturnimi
I hospodaiskymi zmé&nami, které se nevyhnuly ani ¢eskému prostiedi. Spole¢nost té doby
byla v navaznosti na tradice osvicenstvi myslenkové rozpolcena, vyznac¢ovala se piedevsim
svobodomyslnosti a divérou ve védu a pokrok. V ndbozenské oblasti se Sifily riznorodé
nazory, od autoritativniho podrobeni aZ po svobodné odmitani naboZenstvi vibec.?
S rozvojem védy, primyslu a novych ptirodnich oborti korespondovalo celkové zrychleni
Zivotniho tempa, kterému konzervativni nabozenska tradice Zapadu (tj. kiest'anska) z hlediska
tehdejSi spolecnosti nestacila. V této souvislosti, po tragické zkuSenosti prvni svétové valky,
se pak debatovalo o mravni krizi spole¢nosti, spocivajici pravé v odklonu od naboZenstvi.
Z tohoto dtiivodu jsou patrné tendence k hledani nového nabozenstvi, které by do spolecnosti
mohlo vratit ztracejici se hodnoty a to predevSim v opozici vi¢i t€ém starym, tradi¢nim
a nabozenskym. Podobné snahy jsou zaznamenany jiz od konce 19. stoleti do 30. let 20.

stoleti 1 v ¢eském prostiedi. 2

Mezi intelektudly, ktefi se tazali po moznostech nového nébozenstvi a ktefi ho hledali
v naboZenstvich nebiblickych a neevropskych, byli napfiklad R. Maga®’(1880-1954),
O. Kunstovny (1884-1945) ¢i E. Svoboda (1878-1948). Ve svych tvahach se tito myslitelé
tazali, které takové naboZenstvi by teoreticky mohlo nahradit staré cirkevni kiestanstvi.

V souvislosti s roz§ifenim zajmu o myslenkové systémy Indie v druhé poloviné 19. stoleti,

% PAVLINCOVA, H., HORYNA, B. Filosofie ndbozenstvi. Pokus o typologii. Brno: Masarykova univerzita,
1999, s. 198.

2 BUBIK, T. Ceské baddni o naboZenstvi ve 20. stoleti: moznosti a meze. Cerven}'l Kostelec: Pavel Mervart,
2010, s. 186.

%" Viz kapitola 2.1.6
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nachazeli ¢asto jako vhodnou alternativu pravé buddhismus a to piedev$im pro své etické
principy, které by v protikladu ke katolickému kiestanstvi mohly nahradit ideu osobniho

boha. 28

2.1.2 Konstruovani buddhismu na Zapadé

Martin Novosad ve svém dile reagoval na soudobou védeckou diskusi. Ta se odvijela
od obecné piijimané podoby Buddhovy nauky tak, jak se zkonstruovala na Zapadé
a Vv dalsich kontextech, souvisejicich se spoleCensko-védni situaci. Pro porozuméni
Novosadovym nazorum, je vhodné vénovat pozornost pravé vyvoji poznavani buddhismu
Vv Evropé¢ a ptedevsim v Ceskych zemich. V prvni fazi pronikani buddhistickych myslenek
na Zapad se jednalo pfedev$im o nejstar$i buddhistickou tradici — théravadu. Tento fakt
je potieba vzit na zietel, pro pochopeni sméru, jakym se Novosad pii studiu buddhismus

ubiral.

Podle F. Lenoira je prokazatelné, ze styky mezi asijskymi zdky Buddhy a Evropany
v minulosti probehly v nékolika etapach. Existovaly jiz od dob antiky, za vyboji Alexandra
Makedonského ve 4. stoleti pfed nasim letopoctem, probihaly i ve stfedovéku, kdy nabozensti
vyslanci nebo obchodnici jako Marco Polo zpravovali o velkych ctnostec tibetskych
¢i cejlonskych mnichli, a jsou patrné i v dobé renesance, kdy se rtuzné asijské formy
buddhismu oznacovaly jako: ,.odporné, ateistické a zvrhlé nabozenstvi***. Tyto nahodilé zpravy
0 buddhismu postradaly kontinuitu, koncept buddhismu a samotné slovo- ,,buddhismus®,
se objevily v sir§im spole¢ensko-kulturnim povédomi Evropy az na konci druhého desetileti
19. stoleti.* Z tohoto ditvodu F. Lenoir hovoii o skute¢ném setkani buddhismu se Zapadem

praveé az v 19. stoleti.

Opravdové védecké prace o buddhismu zabyvajici se studiem jeho pramenl v rGznych
jazycich zacaly byt vydavany ve 30. letech 19. stoleti. Prvni védecké studie vydané v Evropé
se vénovaly Tibetu a ,,Jlamaismu‘ a jejich autorem byl Mad’ar Sandor Csoma Korosi (1784-
1842). Prvni studium buddhismu jako tradice vzniklé v Indii je spjato se jménem Eugéne

Burnouf (1801-1852). Tento védec pomohl odhalit tajemstvi jazyka pali a svym dilem

%8 PAVLINCOVA, H., HORYNA, B. Filosofie ndbozenstvi. Pokus o typologii. Brno: Masarykova univerzita,
1999, s. 202.
» LENOIR, F. Setkdvdni buddhismu se Zdpadem. Praha: Volvox Globator, 2002, s. 13.
30 I~
Tamtéz.
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Introduction a l'histoire du buddhisme indien (1844) polozil zéklady systematickému studiu
buddhismu.®* Jeho dilo m&lo nesmirny vliv na dal$i generaci orientalistdi a jim a Korosim
vyslany impuls vyvolal v prvni poloving¢ 19. stoleti mddni vinu studii zabyvajicich
se buddhismem. Cetné odborné védecké prace vénujici se buddhismu postupné vznikaji

Vv Rusku, ve Velké Britanii, ve Francii a v Némecku.

Dilezitou roli pii recepci buddhismu v Evropé sehral i némecky filozof Arthur Schopenhauer
(1788-1860), ktery se Vv duchu své filosofie pficinil o pojeti buddhismu jako nihilistického

a pesimistického uceni.

Zajem o buddhistické myslenky a asijskou kulturu zesilil v druhé poloviné 19. stoleti.
Nejvyznamnéjsi badatelé se zacali sdruzovat piedevsim v londynské Pali Text Society. Tato
spole¢nost byla zalozena v roce 1881 Thomasem Williamem Rhys-Davidsem (1843-1922)
a jejim hlavnim zamérem bylo v anglickém jazyce zptistupnit v§em zajemciim o buddhismus
pokud mozno kompletni edici vSech textl, které zahrnuje palijsky kanon. OvSem je tézko
zjistitelné, do jaké miry byl Martin Novosad publikacemi Pali Text Society pfimo ovlivnén.
Dal$im vyznamnym seskupenim pro popularizaci buddhistické nauky V zédpadnim svéte
a predev§im znovuoZiveni Buddhova uéeni na Sri Lance byla Theosophical Society, u jejihoz
zrodu stala ruska Slechticna Helena Pavlovna Blavatska (1832-1907) a americky novinaf
Henry Steel Olcott (1832-1907) vroce 1875 v New Yorku. Theosophical Society pak
ovlivnila mnohé zajemce o toto uceni. Mezi nimi byl napiiklad sinhalsky mnich Aganarik
Dhammapala (1864-1933), ktery v Kalkaté zalozil v roce 1891 véhlasnou Mahabodhi Society,
spolecnost, jejiz pobocky pusobily i v fadé zapadnich zemi, Christmas Humphreys (1901-
1983), zakladatel v Evropé nejproslulejsi buddhistické organizace The Buddhist Society,

¢ mnozi némeéti badatelé. >

Pravé vyvoj némeckého poznavani buddhismu mél znaény vliv na vyvoj Sifeni buddhismu
U nas. Vyznamnou publikaci, pfiblizujici v némciné rany buddhismus, byla kniha Hermanna
Oldenberga (1854-1920) Buddha: Sein Leben, seine Lehre, seine Gemeinde (1881). Tato
prace méla zasadni vliv na Karla Eugena Neumanna (1865-1915), ktery ¢tenaiim zptistupnil
velkou ¢ast palijského kanonu. PfedevS§im z jeho piekladi pak Cerpali prvni cesti z4jemci
0 buddhismus. Jak v Némecku, tak i v ¢eskych zemich se kromé piekladani pivodnich
buddhistickych textl a jejich akademického studia, zaCaly objevovat iniciativy zamétené

na buddhistickou praxi. Jednim z nejvyznamnéjSich pocinti bylo vroce 1924 zalozeni

3L LENOIR, F. Setkdvdni buddhismu se Zdpadem. Praha: Volvox Globator, 2002, s. 74.
2 TAMTEZ, s. 158-159.
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Buddhistického domu (Buddhistische Haus) v Berliné-Frohnau. U zrodu tohoto prvniho
buddhistického strediska na Zapadé stal berlinsky Iékai Paul Dahlke®, velmi popularni laicky
piivrizenec Buddhovy nauky v Némecku. Dahlke udrzoval pravidelnou korespondenci
s ¢eskym laickym buddhistou Leopoldem Prochazkou, blizkym ptitelem Martina Novosada,
a tudiz nepiimo ovlivitoval Novosadovi nazory. * O tom bude vice uvedeno v dal3i &asti této

prace.

Vyvoj poznavani buddhismu v ¢eskych zemich muize byt z historického hlediska prvotné
spojovan  sjiz zminénymi  piedstaviteli hledani nového nabozenstvi. Z nich
asi nejvyznamnéj$i osobnosti byl jiz zminény Rudolf Masa, myslitel, ktery rozvijel teorii
0 vhodnosti Buddhova u€eni pro mravni vychovu lidstva, nebot’ se mu zdéalo byt eticky
nejdokonalejSim nabozenskym sys‘[érnem.35 Jeho vliv na mySlenkovy vyvoj Martina
Novosada je zfejmy a bude o ném bliZe pojednano v dalsi Easti prace. *® Zajem o buddhismus
u nas stejné jako v dalich evropskych zemich byl spojen s akademickym studiem indickych
jazykt. Jednim z prvnich indologti u nas byl profesor Karlovy univerzity Vincenc Lesny
(1882-1953), jenz se zaslouzil o fadu ptekladt z riznych indickych jazykd, piedevsim
palijské sbirky Dhammapadam, na niz pak ve svém ptispévku do Nového Orientu reagoval
pravé Nanasatta®” . Lesny napsal mimo jiné Buddhismus. Buddha a buddhismus pdlijského
kanonu (1921) a Buddhismus (1948, 1996), ze kterych ¢esti buddhisticti badatelé, véetné
Martina Novosada, Cerpali a stale Cerpaji hojné informace o raném buddhismu. DalSim
vyznamnym laickym buddhistickym badatelem u nas byl Leopold Prochazka, ktery podle
svédectvi Prochazkovy vnucky Bozeny Svobodové piivodné dokonce zamyslel odjet na Sri

Lanku spoleéné s Novosadem.

2.1.3 Zapadni pristupy k buddhismu

Tato kapitola se pokusi blize predstavit chapani a ptistupy k buddhismu na Zapadé v dobg,

se kterou byl konfrontovan i Martin Novosad. To napomuze porozumét Novosadovu vyvoji

%3 Viz kapitola 2.1.4

3 TRAVNICEK, Z. Leopold Prochdzka. Prvni cesky buddhista. Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 26.

% MASA, R. O pivodu a vyvoji ndbozenstvi. Dil 2, Modly umélé. Carodéjstvi. Bésové. BoZstva a bohové.
Ndbozenstvi eticka. Praha: F. Svoboda, 1921, 367 s.

% Viz kapitola 2.1.6

%7 Viz kapitola 2.1.7

% TRAVNICEK, Z. Leopold Prochdzka. Prvni cesky buddhista. Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 41.

18



chépani Buddhova uceni po té, co se oprostil od zapadni tradice a literarn€ na ni a jeji

soudobou buddhologickou praci reagoval.

Béhem dlouhodobého konstruovani buddhismu na Zapadé dochazelo k jeho riznému chépani
a interpretaci, a to predevsim podle zajmu a ideji téch, ktetfi ho objevovali. Tak byl v této
historii chapan jako: zdegenerované kiestanstvi, nihilismus uvadéjici v zoufalstvi,
katolicismus Vychodu, racionalismus, ateistickd mystika, povérecné nabozenstvi, moderni
humanismus atd.*® Jiz bdhem druhé poloviny 19. stoleti se rozviji védecké polemiky, jejichz
hlavnim tématem bylo systematické srovndvani buddhismu s kiestanstvim. Tyto diskuse
se odehravaly na pozadi vzristajici sekularizace spolecnosti a velkého napéti mezi aktivnimi
kfestany, nabozensky, ale protiklerikdln¢ zalozenymi lidmi a Cistymi a nekompromisnimi

ateisty.*

Pro potieby této prace je nutné zvolit typologii pfistupit zapadnich badateli k buddhismu
na pielomu 19. a 20. stoleti, na které nasledné Novosad néjakym zplsobem reaguje. Z tohoto
davodu je pouzita typologie Martina Farka podle kritéria cilt, které si Evropané pfi poznavani
buddhismu stanovili. Jsou to ¢tyfi zakladni pfistupy. Prvnim je piistup S cilem explicitné
kiestanskym, kdy hlavnim tématem byla otdzka, jak konvertovat a novéji, zda lze vést dialog
kfestanstvi s buddhismem, pfipadné se jim nechat inspirovat. Druhy pfistup tvoii badatelé
s cilem socidlné-politickym. Zde dochdzi k piebirani argumentaci proti cirkvim, ptipadné
i jinym kulturnim a politickym autoritim. Buddha se tak stava socialnim reformatorem. Tteti
pfistup si bere za cil védecky vyzkum a poznéni buddhismu. Toto poznani je ovSem omezené
a vymezené zapadnim ramcem. Ctvrty, posledni p¥istup se d4 oznagit jako ,,hledajici®. Autofi
hledaji odpovédi na otazky, zda poskytuje buddhismus vice nez kiestanstvi, zda poskytuje

navod k osvobozeni, moudrému a spokojenému zivotu?

Tyto &tyti pristupy byly ve védeckych kruzich Novosadova zivota zastavany, uréitym
zpusobem ho ovliviiovaly a on je ve druhé fazi svého zivota uréitym zptisobem reflektoval.
Byly to ale ptedevsim konkrétni myslitelé, kdo Novosadovo myslenkové a nazorové utvareni
ovlivnili nejvice, v nasledujicich kapitolach bude pojednano o Zivoté, dile a myslenkach

téchto ,,duchovnich otcu* Martina Novosada.

% LENOIR, F. Setkdvdni buddhismu se Zdpadem. Praha: Volvox Globator, 2002, s. 16.
O Tamtéz, s. 76.
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2.1.4 Paul Dahlke

Paul Dahlke byl jednim z nejznaméjSich a nejaktivnéjsSich laickych ptivrzenci Buddhovy
nauky v Némecku. Jeho dilo zasadné ovlivnilo zajem a nazory prvnich Ceskych zajemcu
0 buddhismus a tedy i ty Novosadovy. Dahlke se narodil 25. ledna 1865 v Osterode
ve vychodnim Prusku. Uz jako maly chlapec zakusil, co je to nedostatek a stradani, kdyz
skromny plat otce Ufednika musel zaopatiit pocetnou rodinu. Po studiich na stfedni Skole
ve Frankfurtu nad Mohanem a nasledném tuspéSném ukonceni studia mediciny, se zacal
vénovat homeopatii. Diky svému léc¢itelskému nadéani se brzy stal dobfe znamym i mimo

misto svého ptisobisté - Berlin.

Se zajmem o Schopenhaerovu filosofii a exotické 1€¢katské metody se postupné propracoval
k myslenkovym systémim Vychodu a nakonec k Buddhovu uceni. Od roku 1900, kdy poprvé
navstivil Sri Lanku a kde se dostal do kontaktu s buddhistickymi ugiteli, se do Indie vratil
jesté nekolikrat. Vysledkem téchto navstév pak bylo nékolik zajimavych praci o buddhismu,
jako jsou napiiklad do angliétiny pielozeny Buddhism and Science (1913), némecky psany
Buddhismus als Religion und Moral (1914), Buddhismus als Weltaschauung (1916)
¢i Buddhismus als wirklichkeitslehre und Lebensweg (1928).

Buddhismus se ovSem podle n&j nedal propagovat stale jenom literarné. Proto, kdyz
se po prvni svétové valce naskytla vhodna piilezitost, se stal zakladatelem
véhlasného Buddhistického domu Vv méstské casti Berling-Frohnau, jehoz stavba byla
dokoncena v srpnu roku 1924. Tento dim mél byt zékladnou pro toho, kdo se jiz nechtél
ztotozilovat se svou zdédénou nabozenskou tradici a materialistickym pohledem na svét
a pro toho, kdo nasel zadzemi v Buddhové nauce. Jednim z téchto lidi byl i Leopold

Prochézka, ¢esky laicky buddhista, na kterého Dahlkeho dilo mélo velky vliv.

Z Dahlkeho textt lze vy¢ist, ze cilem jeho poznavani buddhismu bylo nalézt v tomto uceni
aspekt, ktery by vyfesil problémy moderni spolecnosti a buddhismus se tak stal zakladem
budouciho svétového nazoru. Dahlke je tedy mozno zafadit mezi ,,hledajici“**badatele. Stejn&
jako mmnozi autofi i Dahlke srovnaval buddhismus s modernimi filosofickymi nazory

a poukazoval na jeho kompatibilitu s mentalnim vybavenim moderniho ¢lovéka. Dahlke

" Viz typologie, s. 18.
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vychazel z predstavy, Ze spolenost doby minulé povazovala za ,,svétovy myslenkovy koncept“*
nabozenska stanoviska. Moderni (tj. soudobd) spoleCnost povazuje za novy ,,svétovy
myslenkovy koncept™ stanoviska pfirodnich véd. Tento nazor vSak dostava spolecnost
do moralni krize, protoze pfirodni védy redukuji ¢lovéka na zivocicha - bez duSe a moralnich
zasad. Pro uvédoméni této situace by si me¢l kazdy myslici clovek polozit zékladni filosofické
otazky: co jsem, jak se mam chovat, pro¢ zde jsem? Podle Dahlkeho ani zastarala nabozenska
vira (jak on nébozenskou viru chape) ani véda Clovéku nedavd a ani nemiize dat na tyto
otazky uspokojivou odpovéd. Dahlke dochazi k zavéru, ze jedinou praktickou odpovéedi

na tyto otazky a zaroveti jejich feSenim je Buddhovo ugeni.*®

Aby Dahlke napomohl lidem dostat se z této spolecenské krize, snazi se mu Buddhovu nauku
ptiblizit prostfednictvim své literarni Cinnosti. Pfestoze Dahlke piirodni védy kritizuje jako
pro lidstvo neuspokojivé myslenkové koncepty, vyuziva jejich nékterych termint
a stanovisek pro priblizeni buddhismu modernimu zapadnimu &tenafi.* V nékterych pasazich
své prace Science and Buddhism prirovnava buddhismus k antické filosofii®®, coz je projevem
zapadniho vykladového ramce stejné jako je napiiklad i oznac¢eni pro Buddhovo uceni jako:

,,the doctrine of Buddha:*®

. Dahlke se snaZi propagovat buddhismus v zdpadnim svété jako
myslenkovy eticky systém nahrazujici nevyhovujici systémy zapadni spolecnosti — védu
a nabozenstvi. Presto ale on sam ziistdva spoutan zapadnim vykladovym ramcem, a to jak

védeckym tak 1 kiestanskym.

S némeckymi buddhisty, kteti byli v této dobé spolecné s francouzskymi a britskymi
nejaktivnéj$imi evropskymi badateli, Casto spolupracovali i prvni ¢esti buddhisté. Dahlkovy
myslenky se jasn€ odrazi v dile zminovaného Leopolda Prochazky, Novosadova dobrého

pfitele, o kterém pojednéava nasledujici kapitola.

Paul Dahlke zemfel na pocatku roku 1928, vyCerpan tézkou a vleklou nemoci, uprostied

mnozstvi nedokoncenych plani.

“2 DAHLKE, P. Buddhism and science. London: MACMILLAN AND CO., 1913, s 8.
* Tamtéz, s. 256.

* Tamtéz, s. 157.

* Tamtéz, s. 27.

* Tamtéz, s. 35.
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2.1.5 Leopold Prochazka

Leopold Prochéazka, dodnes oceniovany jako jeden z prvnich propagatorit buddhismu u nas,
byl dobrym pfitelem Martina Novosada. Vzdyt to byl pravé on, kdo napomohl Novosadovi
diky finanéni podpofe zrealizovat jeho odjezd na Sri Lanku.*” Je tedy snadno vyvoditelné,
7e Prochazkovo dilo mélo jesté v prvorepublikovém Ceskoslovensku na Novosada zasadni

vliv.

Leopold Prochazka se narodil 23. listopadu 1879 v Praze jako syn znamého chemika Prokopa
Prochazky. Uz od mladi Leopold hodné cetl, a to i1 cizojazy¢nou literaturu. Diky svému
nadani ulit se cizim jazykim se brzy dopracoval Kk cetbé svétovych filosofickych dél
Vv origindle a projevil se u n¢j upfimny zajem o vychodni myslenkové systémy. Pfes vSechna
humanitni nadani nakonec Prochazka studia dokoncil jako strojni inzenyr a do oblasti

techniky také poté obratil veskerou svou pozornost.

Po stiatku s BoZzenou Safaiikovou se odstéhoval do Plzn&, kde kromé toho, Ze pracoval jako
komisat pro zkousSeni parnich strojli a prvni zkuSebni komisat pro fidi¢e automobill, zapocala
jeho bohata podnikatelska ¢innost. Zalozil dilni spole¢nost Concordia, stal u kolébky ¢eského
radiového obchodu a prumyslu, zazil netspéchy v podnikani s velkochovem a dokonce
vlastnil 1 diplomaticky pas. Velkou vasni Prochazky byly knihy a Cetba. Vlastnil rozsdhlou
odbornou knihovnu ¢eskych i cizojazy¢nych dél, o kterd se rad délil s ostatnimi zéjemci a sdm
nechaval vétSinu dél tisknout na vlastni ndklady. S postupujicim vékem se jeho pozornost
zacala od podnikatelskych aktivit obracet zpét k ndbozensko-filosofickym otdzkam. Studiem
nabozenskych textli od Pisma Svatého se pfes Talmud a Koran dopracoval k Buddhovu
uceni. Ve svém okoli ovSem moc podpory pro svilj novy zdjem nenaSel. Zacal se stykat
s lidmi podobného nazoru a zajmu a spratelil se i s Martinem Novosadem. Prochazka
udrzoval pravidelnou korespondenci s Paulem Dahlkem a dokonce jej navstévoval

v Budhistickém domsg.*®

Prochazka nejen psal knihy, v nichz své Ctenafe seznamoval s principy Buddhova uceni,
ale také o nich vefejné prednasel. Mezi jeho nejznaméjsi laické prace patii naptiklad Buddha
a jeho uceni (1926), Buddhismus svétovym ndzorem, mordalkou a ndabozenstvim (1928),

Buddha a Kristus (1933) ¢i Kniha o skutecnosti podle Buddhova probuzeneckého uceni

" Nianasattiiv dopis B. Svobodové z 24. 12.1967 (rodinny archiv B. Svobodové)
*® TRAVNICEK, Z. Leopold Prochdzka. Prvni cesky buddhista. Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 26.
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(1939). Jiz podle nazva téchto praci je ziejmé, ze se Prochazka stejné jako Dahlke, snazil
vyrovnat s problémy soudobé spolecnosti a piiblizit ji Buddhovo uceni, jez miize zabranit
jejimu  postupnému l'lpaldku.49 Prochazka byl v chapani buddhismu evidentné ovlivnén
predev§im dilem Paula Dahlkeho, dokonce prohlasoval mnohé své myslenky za myslenky
Dahlkovy, kterého povazoval za genialniho buddhistického myslitele a spisovatele.® Tak
se napiiklad jejich nazory shodovaly v tom, Ze buddhismus dokaze odpovédét na otazky,
na které nedokaze odpoveédét ani vira ani véda. Prochdzka na tomto misté tvrdil, ze pro
zépadni - materialistickou spolec¢nost je uceni o nesobeckosti a nevlastnéni obtizné pfijmout.s1
Nerezignoval vsak na tuto snahu a zdiraznoval vytvoieni holistického myslenkového
pfistupu ke svétu, ve kterém by nasly své misto kromé zépadni védy i vychodni filosoficko-
etické nauky. ZkuSenost védy, kterou odliSoval od pfimého proziti, ma byt podle n¢j doplnéna
osobni moudrosti pramenici z vlastni zkugenosti.>? To je také jeho pojeti buddhismu jakozto

individualniho proziti skute¢nosti.”

V tomto smyslu Prochazka rozliSuje i kiestanstvi od buddhismu. Pro Buddhovo uceni,
zalozeném na osobnim prozitku, je typickd davéra jeho nasledovnika. Kiestanstvi
je prorockym nabozenstvim zjeveni, pro které je typicka vira v toto zjeveni. Buddha podle
néj neni Bohem, ktery by mohl ¢loveéka svym zakro¢enim vysvobodit ze strasti zivota a zbavit
h¥ichi. Buddha je ¢lovékem, mluvicim k &lovéku svym udenim o zkugenosti.>* Prochazka
zdiirazniyje, Ze z téchto a dalSich dlivodli neni mozné ptirovnavat buddhismus ke kiestanstvi,
coz byl jev patrny u n&kterych daliich soudobych autori.>

Prochazka se snazi zapadnimu clovéku piedstavit Buddhovu nauku. Piedstavuje ji jako
piistup ke svétu odlisny od védy i viry. Usp&$né se pfi jeji interpretaci vyhybéa kiestanskym
stereotypnim termintim a nevnasi do ni tedy Zadné z téchto predstav. Pfesto je ovSem zapadni
vykladovy ramec na nékterych mistech jeho prace zjevny. Nékteré jeho analyzy Buddhova
uceni jsou zatizeny terminy modernich pfirodnich véd a na nékterych mistech dokonce

0 vztahu moderni védy a buddhismu fika:

4 PROCHAZKA, L. Buddha a jeho uceni: zakladni kniha buddhismu. Olomouc: Fontana, 2002, s. 19.

%0 Tamtéz, s. 49.

5! Tamtéz, s. 9.

2 1 v této myslence navazuje na P. Dahlkeho, viz DAHLKE, P. Buddhism and science. 1. vyd. London:
MACMILLAN AND CO., 1913, s. 255.

¥ PROCHAZKA, L. Buddha a jeho uceni: zakladni kniha buddhismu. Olomouc: Fontana, 2002, s. 19.
 Tamtéz, s. 14.

> Naptiklad u Rudolfa Masi, ktery zdiiraziiuje, e buddhismus neni ndboZenstvim, jako je kiestanstvi, nebot
neuznava transcendentni bohy a ani jeho mravni zasady se na n¢ neodvolavaji. Vice nasledujici kapitola.
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,,Buddha jde s moderni védou az tak daleko, Ze odmita néco neslozeného, nepodminéeného, jednotku
samu o sobé, dusi. «56

Neblaze osudnym se Prochazkovi stal prosinec roku 1942, kdy byl v jedné z plzeniskych
kavaren pfi poslechu zakdzané zahrani¢ni stanice spolu s ostatnimi navstévniky zatcen
Gestapem. Kratce byl véznén v Plzni, Praze a po odsouzeni za poslech ciziho rozhlasu,
piipravu velezrady proti fi8i a podezieni z politické Cinnosti véznén v Drazd’anech. Zde vSak
v roce 1944 vazné onemocnél a na vysokou kauci byl propustén a pievezen do nemocnice.
Po dlouhém, fyzicky i psychicky vyCerpavajicim pobytu ve vézeni, podléha rakoving a v roce

1944 umira, podle slov jeho blizkych s hlubokym soucitem a odpus§ténim svym véznitelim.>’

Tak odesla osobnost, jez napomohla vytvotreni piedstav o smyslu Buddhova uéeni Martinu

Novosadovi a mnohym dal§im.

2.1.6 Rudolf Masa

Rudolf Mésa jako c¢len ceské sekce Volné myélenky58 byl na pocatku 20. stoleti u nas
znamym antiklerikalnim autorem, v jehoz stfedu zajmu stal buddhismus a jeho komparace
s kfestanstvim. V jeho praci jsou patrné tendence buddhismus interpretovat v zajmu jeho
ideje dosadit na misto filosofického sjednotitele spolec¢nosti jinou nauku, nez je pravé
ktestanstvi. Jeho snahou bylo zdlraznit podobnosti obou tradic, pro které by buddhismus
mohl byt vhodny jako néstupce kiestanstvi a zaroven predstavit ty aspekty, které podle néj
vyzaduje moderni spolecnost a které muze nabidnout pouze buddhismus — racionalitu

a individualitu.

Maésa se narodil 8. dubna 1880 v KnéZzevsi u Rakovnika. Otec byl pekafem a ptes vSechny
predpoklady ke studiu byl i1 jeho syn nucen stat se pekafskym pomocnikem. Ptesto mlady
Rudolf dychtil po vzd€lani a z ucebnic pro gymnazia se vénoval samostudiu. V dospélosti
se stal Séfredaktorem Hornickych listli, vydavanych v Duchcové, kam piinaSel mnohé
zajimavé nameéty. V redakci ale setrval pouze rok. Pronasledovan pro tiskové zaloby
a pro ucast v antimilitaristickém hnuti, utekl na ¢as do zahrani¢i. Po navratu do vlasti

pracoval v libkovické Délnické pekarné a postupné se vypracoval natolik, Ze ve volném case

% PROCHAZKA, L. Buddha a jeho uceni: zakladni kniha buddhismu. Olomouc: Fontana, 2002, s. 29.

" Tamtéz, s. 33-45.

*% Volna myslenka bylo antiklerikélni a ateistické hnuti, které vzniklo jako vyraz liberalniho mysleni konce 19.
stoleti. Jejim programem byla odluka statu od cirkve. Ceské sekce byla zalozena v roce 1904.
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redigoval Lidovou piirodovédnou knihovnu, V jejichz svazcich uvetejnoval nékteré svoje
pteklady popularn¢ védeckych ptrednasek G. Kramera. Ve své touze po védeéni se zabyval
I esperantem, které navrhoval jako mezindrodni jazyk svétového anarchistického hnuti.
Je mozné, ze pravé skrz esperantistické hnuti se mohl dostat do styku s Martinem

Novosadem, to ovsem neni podlozend informace.

Zakladem jeho publikaéni prace bylo studium srovnavaci védy nébozenské, kterym
se zabyval jako ateista. Nejvyznamnéjsi jsou predevSim tato jeho dila: Po stopdach Starého
a Nového zdikona (1920), O puvodu a vyvoji ndabozenstvi (1921) a Monotheismus,

pantheismus a buddhismus (1923).

Masa se v duchu pozitivismu a racionalismu snazi obhdjit ve své dobé popularni myslenku,
ze kiestanstvi jiz svou vysadni spole¢ensko-kulturni roli dohralo. S ptichodem moderni védy
podle néj jiz neni potieba nabozenskych postoju, které vznikaly z neznalosti ptirodnich jevu,
sil a zadkond. Moderni ¢lovék ovSem potiebuje novy eticky a mravni fad. Podle Masi je jim
pravé buddhismus, ktery nepovazuje za nabozenstvi, protoze buddhismus neuznava bohy
a jeho mravni zdsady se na boha neodvoldvaji. A nendbozensky mravni clovek
je 0 to hodnotngjsi, ze jedna podle etickych hodnot s védomim, Ze vSe ¢ini pro spole¢nost
a ne pro sebe. Z buddhistickych textd Masa usoudil, ze Buddha vyzdvihoval individualitu
a rozum. Spoléhani se na vlastni rozum, samostatnost v jednani a pevnost presvédceni byly
zasadami, které dle Masi vedou k vys$§i mravni urovni. Buddhismus podle néj neni vazan
na n¢jaké dogma, jako je kiest'anska tradice, a nedostava se tak do rozporu s moderni védou.

Miize se tedy se pro moderni spolecnost, korespondujici s poZzadavky moderni védy, stat

vhodnym adeptem na post univerzalniho svétového etického fadu.>®

Rudolf Masa byl tedy jednim z mnoha pfivrZencii racionalismu, ktery se snazi Buddhovo
uceni interpretovat pro potieby soudobé zapadni spole¢nosti, nachazejici se ve spolecenské
krizi. Jeho prace Po stopach Starého a Nového zdkona je analyzou a naslednou komparaci
staroindickych povésti s ptibéhy z Bible. Hledanim podobnosti nékterych staroindickych
legend s piibéhy z Bible Masa vyvozuje, ze kiestanstvi neni puvodni nabozenstvi, nybrz
ze své myty piejalo ze starSich, vétSinou pravé staroindickych mytd. MaSovym zadmérem
je naucit Ctenafe nahliZzet na nabozenstvi z rozumového stanoviska a nastoupit tak cestu

pravého poznani, Ze soucasnd monoteisticka nabozenstvi jsou jen upadkem plvodni zdravé

¥ MASA, R. Po stopich Starého a Nového zdkona: dokumenty o vyvoji kiestanstvi z kultu a nauk
staroindickych. Praha: Volna myslenka, 1920.
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racionalistické nauky.®® Touto naukou je podle Masi pravé buddhismus. Rudolf Masa se podle
pouzité typologie zapadnich ptistupi k buddhismu fadi ke druhé skupiné, kterou tvori

badatel¢ s cilem socidlné-politickym. Masa ve svém dile evidentné argumentuje proti cirkvi.

Jak jiz bylo feCeno, jsou MaSovou argumentaci nalezené podobnosti mezi kiestanstvim
a predevsim buddhismem. Pfipodobnéni uvadi nespocet, jednim z nich je naptiklad Masovo
ptipodobnéni neposkvrnéného poceti Buddhovy matky Maji s neposkvrnénym pocetim matky
Jezise Nazaretského Marie.* Béznym jevem v jeho préaci je 1 pouzivani ¢etnych kiest'anskych
termint jako synonym pro vyznamové odlisné buddhistické terminy. Pro pfedstavu jsou jimi
napiiklad - ,kn&z“ (bhikhu), ,svétec (arahat) &i ,,papez (dalajlama).®? Z religionistické
perspektivy Ize shledat Masovy komparace dvou zcela odlisnych myslenkovych systému jako
problematické. Masa se fadil pouze k laickym zdjemctiim o buddhismus a zjevné tomuto uceni
dostateén¢ neporozumél. Podobny problém se ovSem vyskytuje i1 u leckterych odbornikli
na buddhismus a jiné orientalni nauky.

Rudolf Masa zemfel 19. tnora 1954 v Praze a dodnes je povazovan za jednoho z prvnich

propagatorti buddhismu u nas. 63

2.1.7 Vincenc Lesny

Vincenc Lesny byl jednim z nejvyznamnéjsich ¢eskych orientalistti prvni poloviny 20. stoleti.
Diky svému védeckému zajmu o buddhismus a literarni tvorbé se stal uznavanou autoritou
na poli orientalistiky a tak neni pochyb, Ze se jeho dilo dostalo do rukou Martinu Novosadovi
a stalo se prokazatelné piimou inspiraci jeho mladé mysli. Vzdyt pii navstéve
eskoslovenskych cestovateltt Zikmunda a Hanzelky u mnicha Nanasatty v Zelenodolské
poustevné se Nanasatta svéfuje, ze prace Lesného Buddhismus (1921) je a bude

pro n&j neocenitelnym pritvodcem po cely Zivot.**

Vincenc Lesny se narodil 3. dubna 1882 v jihomoravskych Komarovicich. Po studiu
na gymndziu v Jindfichové Hradci se nechal zapsat na Filosofickou fakultu Karlovy

univerzity v Praze. Studoval indologii a iranistiku a také klasickou filologii. Po absolutoriu

% MASA, R. Po stopich Starého a Nového zdkona: dokumenty o vyvoji kiestanstvi z kultu a nauk
staroindickych. Praha: Volna mySlenka, 1920, s. 8.

81 Tamtéz, s. 100.

62 Tamtéz, s. 97.

%3 Rudolf Méga. Regiondlni knihovna Teplice [online]. 2013 [cit. 24.2.2013]. Dostupné z: http://www.knihovna-
teplice.cz/index.php?scname=osobnosti&stranka[]=30&letter=M&person=484

* ZIKMUND, M. a HANZELKA, J. Cejlon: rdj bez andélii. Praha: Svoboda, 199, s. 320.
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si obstaraval zivobyti vyukou latiny na stfedni Skole, zpocatku v Mladé Boleslavi, pozdéji
na Smichovském gymnaziu. V té dobé také vykonal dva studijni pobyty, v Oxfordu
a Vv Bonnu. Mgl veliké jazykové nadéni, studoval tfi staré orientalni jazyky, sanskrt, starou
perstinu a tfi moderni indické jazyky, hindij$tinu, bengalStinu a marathijstinu. Mimoto mluvil
dokonale némecky a anglicky. Buddhova filosofie Lesného okouzlila. Dle vypovédi jeho
syna® Gasto vypravél o Buddhovi a jeho myslenkach a sam o sob& tvrdil, Ze je pouze
matrikovy katolik, tudiz neni vylouceno, ze uvniti své duse se citil byt buddhistou. Lesny
byl velmi obliben i Vv Indii. V kontaktu byl s takovymi osobnostmi tehdejsi Indie, jako byli

napiiklad Rabindranath Thakur®® nebo Dzavaharlal Néhra®’.

Jiz zminéna Lesného prace Buddhismus je v souvislosti s dobovymi védeckymi vyzkumy
faktograficky prfesna a vyCerpavajici. Systematicky c¢tenafe provadi Buddhovou naukou
I jejim vyvojem aZ po jeji rizné podoby v soudobém svété. Pro zapadniho ¢loveka je to prace
srozumitelna. Uréity podil na tom mize mit fakt, ze Lesny interpretuje buddhismus ruku
VvV ruce s moznostmi zédpadniho porozuméni. Na jedné strané je to tendencni redukcionismus

“68 3 na druhé

ptirodnich véd, kdy piSe o nibbané jako 0: ,,poruseni Buddhova nervového systému
stran¢ je to hojné pouzivana kiestanska terminologie, diky které je Buddhova nauka snadno
aplikovatelna na ramec nabozZenskych piedstav zapadniho ¢lovéka. Vyzdvihnout je tieba
Lesné¢ho pfipodobniovani pokuSeni Buddhova pii meditaci Marem pokuSitelem, zosobtniujicim
smrt, k pokuseni JeziSe d’ablem pfi modlitbs® | & evangelia Matousova (Mt. 5/22)
s oblibenou &asti palijského kanonu Dhammapadam’™ v myslence potladeni hndvu dobrou
mysli. Dale je tfeba zduraznit Lesného hledani podobnosti mezi mahajanou a kiestanstvim,
které spatfuje v lasce k bliznimu svému’’, & mezi kiestanstvim a ¢inskym buddhismem, ktery

podle Lesného stejné jako kiestanstvi upira veskerou lasku na JeziSe Krista, nikoliv na Boha

otce, obraci zrak s laskou k Buddhovu vtéleni v Amithabovi’?.

% Prof. MUDr. Ivan Lesny, DrSc. (1914) pracoval jako détsky neurolog v Praze — Motole. K piepracovanému
vydani otcova dila Buddhismus napsal doslov. Viz LESNY, I. ,.Doslov* in LESNY, V. Buddhismus. 1. vyd.
Praha: Samcovo knihkupectvi, 1948, s. 449.

% Rabindranath Thakur (1861-1941) byl nositelem Nobelovy ceny za literaturu z roku 1913 a vyznamnym
propagatorem nezavislosti Indie.

® Dzavaharlal Néhra (1889-1964) byl prvnim ministerskym piedsedou Indie.

%8 LESNY, V. Buddhismus. Praha: Samcovo knihkupectvi, 1948, s. 35.

* Tamtéz.

0 Tamtéz, s. 173.

" LESNY, V. Buddhismus. Praha: Samcovo knihkupectvi, 1948, s. 260.

"2 Tamtéz, s. 321.

27



Nevhodné ptipodobiiovani a neptfesné pouzité vyrazy, které vystihuji zcela odlisny ideovy
koncept, nez je ten buddhisticky, jsou v Lesného dile velice Casté. Pro pfedstavu je mozné
zminit alespon nékteré z nich. Naptiklad oznaceni pro Ctyfi vzneSené pravdy jako ,,vyznani
<73

viry*”. Koncept vyznani viry je pro svou dogmati¢nost ¢isté kiest'ansky a nelze ho aplikovat

na Buddhiv navod pro spravny zivot. Pro ukédzku je to dale naptiklad pouziti terminu

éc474

,,cirkevni otcov pro rané buddhistické ucitele. V souvislosti s Buddhovou naukou nelze

hovofit o cirkvi, se sobé vlastni institucionalizovanou podobou. Pro uzavieni této ukazky

rrrrrr

Jezise Krista, proto ani tento termin nelze davat do souvislosti s buddhistickou naukou.

Lesného pfistup k buddhismu ma socialné-politicky aspekt. Lesny vidél v Buddhovi
reformatora, ktery m¢l za cil stejné jako Hus ¢i Chel¢icky, mravni obrodu &lovéka.”® Podle
Lesné¢ho tkvi tedy nepopiratelné dilezity vyznam buddhistické nauky pro soudobou zépadni
spole¢nost v podob¢ etickych idealt a mravni Cistoty. Tato mySlenka ovSem neni v dob¢ krize

r ’ v s yee v o 17
zapadni spolecnosti nikterak vyjimecna.

Je ziejmé, Ze Martin Novosad byl dilem Vincence Lesného ovlivnén piedevsim ve svém
mladém veku a to pravé zminénou praci Buddhismus (1921). Toto utlé pojednani o historii
a nauce buddhismu bylo vibec prvnim pocinem tohoto druhu u nas. Stalo se tak ve své dobé
témét nezbytnou Cetbou pro vSechny zajemce o studium Buddhovy nauky v ¢eskych zemich

a Martin Novosad samoziejmé nebyl vyjimkou.
Vincenc Lesny zemfel 9. dubna 1953.

Predstaveni ¢ty zakladnich pristupti zapadnich badateli k buddhismu a nékterych
konkrétnich osobnosti, jez se dotkly mladé mysli Martina Novosada, dava ucelenou ptedstavu
o vychodiscich, se kterymi Novosad pfisel poznavat théravadu na Sri Lanku a se kterymi
se musel po n¢jakou dobu vyrovnavat, neZ dospél ke svému vlastnimu pochopeni a vytvofeni

svych vlastnich nazorti na jeji zapadni pochopeni a interpretace.

" LESNY, V. Buddhismus. Praha: Samcovo knihkupectvi, 1948, s. 41.
™ Tamtéz, s. 239.

™® Tamtéz, s. 376.

® Tamtéz, s. 66.

" Viz kapitola 2.
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2.2 Vliv kultury a konkrétnich osobnosti po odjezdu na Sri Lanku

Ze viech asijskych buddhistickych zemi to byla pravé Sri Lanka, kterou si Martin Novosad
vybral za své utocisté. Pravé zde se totiz od konce 19. stoleti zacala utvaret komunita
buddhistickych mnicht, jenz pfisli ze Zapadu. Pravé zde, v raji theravadového buddhismu,
se byli tito lidé schopni odpoutat od svych kulturnich vychodisek a naprosto se tak ztotoznit

s myslenkami a praktikami, jimz uéil sam Buddha pred vice nez dvéma tisiciletimi.”®

Od chvile, kdy se Martin Novosad dostal na Sri Lanku a stal se mnichem Nénasattou, se jeho
poznani théravady zadalo ménit. Stejn& jako ostatni mnisi, kteti na Sri Lanku pfisli ze Zapadu
jesté jako laici, se i Nanasatta po kratké dob& zde stravené, naprosto ztotoznil s mistni
kulturou, jejimz zakladem byl pravé theravadovy buddhismus. Urcité svédectvi o tom podava

Nanasattiv dopis jeho pfiteli L. Prochdzkovi, ve kterém se svéiuje:

Ja jsem na polovic zapomnél ceskoslovensky. Premyslim stat se obcanem Britské Rise nebo
Cejlonského statu. “"

Vlivem této kultury a nékterych svych duchovnich uéitelti si Néanasatta za¢ina uvédomovat
problém neptesného pochopeni buddhistické nauky zapadnimi badateli a tudiz jeji nasledné
a mnohdy zamémé desinterpretace. Pro pochopeni vyznamu této Nanasattovy reflexe, ktera
ani v kulturnim prostfedi théravadového buddhismu u zadného z dosavadnich zapadnich
mnichil neni Vv takové mife zaznamenana, je nutné predstavit si vyvoj zapadniho mniSstvi
na Sri Lance az do pfichodu Martina Novosada a predevim Zivot, myslenky a dilo jeho

duchovniho ugitele Nanatiloky.

2.2.1 Formovini zapadniho buddhistického mnisstvi na Sri Lance

25. kvétna 1880 se pred chramem v Galle, v jednom cejlonském mésté, odehral zcela

ojedin€ly obtrad. Ztejmé vubec poprvé od vzniku buddhismu pfijali dva lidé ze Zapadu

"8 Divodem pro toto tvrzeni mize byt fakt, Ze v prostudovaném dile mnichii pasobicich na Vychod& nebylo
nalezeno zapadnich stereotypti.
" Nénasattiiv dopis L. Prochazkovi z 27. 12.1945 (rodinny archiv B. Svobodové)
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,,0tociste® u Buddhy, v dhammé a sangze a vyslovili pétici slibi laickych nasledovnika.

Byla jimi jiz zminéna dvojice Helena Blavatskd a Henry Olcott. Svou oficialni konverzi
k buddhismu chtéli tito zakladatelé Theosophical Society vyslat cejlonskym komunitam,
k nimz se lidé ze Zapadu obvykle chovali s pohrdanim, protoze byli piesvéd¢eni o naprosté
ptevaze kiestanstvi nad buddhismem, jasny signal a pfispét tak k rozvoji této spolecnosti
na ostrové. Plukovnik Olcott se jesté vic nez Helena Blavatska, ktera se zajimala spise
0 pronikédni hnuti do Evropy a do Spojenych statd, zcela oddal ,,obnové* asijského
buddhismu skrze Theosophical Society.?! Piestoze se v této souvislosti je§té nedd hovofit
0 vyvoji samotného zapadniho buddhistického mnisstvi, dala mu tato udalost pfinejmensim
jisty impuls.

Za prvniho ,,bilého* muze, ktery se stal buddhistickym mnichem je ¢asto mylné povaZovan
Charles Henry Allan Bennet (1872-1923). Ten byl ordinovan v roce 1901 v Barmé jako
Ananda Méttéjja. Ve skutecnosti jim byl viak Skot H. Gordon Douglas (1870-1905),
ordinovan Vv roce 1899 jako mnich Asoka Sasanajoti. Jeho zivotni osudy vSak bohuzel nejsou
ptilis znétrny.82

Na Sri Lanku se pod vlivem ptednasek organizovanych Theosophical Society rozhodl odejit
a stat se buddhistickym mnichem némecky houslovy virtuos Anton Walter Florus Gueth
(1878-1957), vroce 1904 v Barmé ordinovan jako Nanatiloka®. Jim zaloZzend Ostrovni
poustevna (Island Hermitage) pobliz vesnice Dodanduwa se stala centrem zapadnich
buddhist na Sri Lance a Nénatiloka jejich viidéi postavou. V Barmé a na Sri Lance ordinoval
n&kolik mnichi. Mezi nimi byl napiiklad dalsi Némec Nanapénika (1901-1994), piivodnim
jménem Siegmund Feniger, narozen ve Slezsku. Niz§i ordinaci ziskal v roce 1936. Stal
bylo zalozeni Buddhist Publication Society v roce 1958, ktera se stala vydavatelem anglicky
psanych knih a brozur o Buddhové uleni, ¢imz se zasadné podilela a stale jest€ podili
na popularizaci buddhismu na Zapadé. Mezi dalsi evropské mnichy, kterym se Nanatiloka
stal ugitelem, patfily naptiklad Nanamoli, Nanadhara, Nanasisi a kone¢né Nénasatta. Jako
Niénasattiiv osobni ugitel to byla pravé jeho filosofie, kterd Nanasattu na jeho cesté

Buddhovym u€enim ovliviiovala nejvice, jak bude ukazano v dalsi ¢asti prace.

8 Oficialni vstupni obfad, jimz se piijima do buddhistického spoleGenstvi.

8 LENOIR, F. Setkdvdni buddhismu se Zdpadem. Praha: Volvox Globator, 2002, s. 159.

82 LUZNY, D. ,,Struéné d&jiny buddhismu na Zapad&“, in CONZE, E. Strucné déjiny buddhismu. Brno: Jota,
1997, s. 161.

8 Viz kapitola 3.3.

30



2.2.2 Nanatiloka

Nanatiloka byl druhym Evropanem, ktery byl ordinovan buddhistickym mnichem a jednou
z videich osobnosti postupné se vytvatejici komunity zapadnich mnichi na Sri Lance. Byl
Niénasattovym osobnim ugitelem, tudiZ i vyznamnou osobnosti jeho myslenkového dozravani.
Jeho bohata autorska ¢innost je pro tuto praci dilezitd. Diky ni je mozné srovnani vykladu
Buddhovy nauky ucenci na Zapadé s vykladem ucencli pusobicich na Vychod¢ a je také

ditkazem zjevné podobnosti s praci Nanasatty.

Nanatiloka se narodil v roce 1878 vlastnim jménem jako Anton Walter Florus Gueth ve mé&sté
Wiesbaden, v Némecku. Jako mlady byl velmi uspéSnym houslovym virtu6zem
a skladatelem, ale vzdal se sv¢é slibné hudebni kariéry a odcestoval do Barmy. Zde byl v roce
1904 ordinovan buddhistickym mnichem. O sedm let pozd&ji, v roce 1911, zalozil na Sri
Lance Ostrovni poustevnu, kterd se brzy stala centrem stdle rostouci skupiny nasledovnikt

Buddhovy nauky, ptichozich ze Zapadu.

Jako Némec na britském kolonidlnim Gzemi si ovSem béhem obou svétovych valek prosel
mnohymi téZkostmi. Byl zaten a internovan v britském tabotfe, kde byl nucen Zit
Vv nelidskych podminkach a dokonce byl nakazen neStovicemi a malarii. I pfes tyto tézké
chvile, od uvéznéni v taborech v Australii a Indii, po vyucovani na univerzité v Japonsku,
nikdy nepolevil ve svém zavazku mni$ského poslani a vytrval ve své ucené praci, Casto
s minimalnimi zdroji k dispozici. O nepfitomnosti Nanatiloky na Sri Lance v priibéhu druhé
svétové valky se zmifiuje i Nanasatta, ktery ji spoleéné s ostatnimi mnichy nesl téZce
a zaroven pevné véril v jeho brzky navrat. 84

Mezi Nénatilokova nejzasadngjsi dila patii Das Wort des Buddha®™(1906) & Buddhist
Dictionary : Manual of Buddhist Terms and Doctrines®®(1952), které také jako jediné dvé
jeho prace byly ptelozeny do ¢eStiny. Obé¢ dila patii jesté i v soucasnosti mezi zakladni knihy
0 buddhismu pro zac¢ate¢niky ale i pokrocilé.

Slovo Buddhovo je viibec prvnim, vV evropském jazyce sepsanym systematickym pojednanim

Buddhova uceni, které uziva vlastni Buddhova slova. Dilo je velice cenénym pomocnikem

8 Nanasattiv dopis L. Prochazkovi z 27. 12.1945 (rodinny archiv B. Svobodova)

8 7 némeckého originalu prelozil FRYBA, M. Slovo Buddhovo, Praha: Stratos, 1993.

8 7 anglického originalu pielozil HONZIK, J. Buddhisticky slovnik: piirucka buddhistickych pojmii a nauky.
Praha: DharmaGaia, 2009.
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pii studiu buddhistické nauky jiz nékolik desetileti a je prvnim spolehlivym slovnikem
zakladnich buddhistickych pojmii a dodnes také jednim z nejpouzivanéjsich. Nepochybné
se toto dilo dostalo do rukou i Martinu Novosadovi a to pravdépodobné uz v dobé, kdy byl
pouhym laickym zajemcem o buddhismus je§té v prvorepublikovém Ceskoslovensku.
Koncepce tohoto dila Nénatiloky se stala vychozi koncepci a zdrojem mnohych informaci
Nénasattovi pii zpracovavani jeho vlastniho dila Zdklady buddhismu. V obou piipadech
se jedna o strucny piehled Buddhova uceni pro zacateCniky, je ale nutné zminit nékteré

rozdily obou praci.

24

hlavnich témat Buddhova uceni. Zkracené texty z Casti palijské sbirky Suttapitaky jsou
systematizovany tak, Ze nabizi spolehlivé vedeni celou uc¢ebni soustavou buddhismu. Podobné
cile si klade i vyznamna prace Nanasatty Zdklady buddhismu. V ¢em se oviem odlisuje dilo
Nénasattovo, je obohaceni téchto zakladnich tezi théravady o kapitoly, které se snaZi
théravadu priblizit zadpadnimu dloveku.?” Nénasatta se ve své praci dale vénuje 1 buddhistické
meditaci, kterda se mu zda byt pro zdpadniho clovéka zajimavd a prozatim jest¢ malo
priblizend.®® Na t&chto piikladech jsou patrné Nénasattovy snahy o pochopeni a pfijmuti

dhammy zapadni spole¢nosti, které mél jisté i Nanatiloka, ale nejsou tak ziejmé.

Je tfeba zduraznit fakt, ze v zadné &asti Nanatilokovy price neni pouZito terminu, ktery
by v sobé nesl navaznost na rozdilny mysSlenkovy systém. Jeho terminologie se Gspésné
vyhyba jak kiestanské slovni vybavé, tak i té moderni, védecké. Evidentni je i Nanatilokovo
naprosté porozuméni dhammé, pfijejiz interpretaci vychazi pouze z palijského kanonu
a nemeénéni ji podle potfeby soudobé zapadni spolecnosti. Je faktem, ze takovy vyklad
dhammy (pfesny a struény) bez jakychkoliv jinych snah byl pravdépodobné jeho zamérem.
Ovsem nevédomé plisobeni kulturnich predispozic, které jsou mnohdy pficinou zkreslovani

tématu, neni u Nanatiloky zaznamenané.

Zcela jasnym dikazem, ze mySlenkovy vyvoj Martina Novosada byl v kontextu s pochybnosti
o spravnosti zapadni interpretace buddhistickych texti ovlivnén predev§im vedenim jeho
buddhistického ugitele Nénatiloky, je pravé osobni predmluva k této praci, kde Nanatiloka

doslovné sd€luje, ze:

*"Viz NANASATTA. Ziklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 121-137.
8 VViz NANASATTA. Zdklady buddhismu. Praha: Alternativa, 1992, s. 177-193.
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,,PFi prekladu terminii do anglictiny jsem se casto musel vyrazné liSit od interpretace zdpadnich

vvvvvv

“

zcela nespravné, castecné za zavadeéjici nebo minimalné nejasné.
Problematickou zalezitosti pii studiu tohoto dila je fakt, Ze nebylo prostudovano v originale
a tudiz neni mozné s urcitosti tvrdit, zda se v ném opravdu nenachdzeji terminy vychazejici
ze zapadniho vykladového ramce (tedy kiestanska nebo moderni védeckd terminologie).

Soudé¢ dle prekladu ovsem nikoliv.

Nanatiloka zemiel v roce 1957 v Colombu, na Sri Lance, kde byl poctén statnim pohibem.*

8 NANATILOKA. Buddhisticky slovnik, s. 5.

90NANASUTA, HECKER, H. The life of Nyanatiloka Thera. The Biography of a Western Buddhist Pioneer.
Kandy: Buddhist Publication Society, 2008, s. 1-3.
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3 N4nasattova reakce na zapadni interpretace buddhismu

Jak bylo naznaeno v piedchozich kapitolach, je ziejmé, Ze se po Nénasattové odchodu
z Evropy na Sri Lanku jeho poznavani théravady vyviji zcela jinym smérem a dochazi
u ng& kformovani uréitych nazori na zapadni poznavani celého buddhismu. Bylo
to predeviim ztotoznéni se s kulturou Vychodu a duchovni vyuky moudrého Nanatiloky, jenz
dali tomuto procesu impuls a smér. Je ziejmé, Ze tento proces trval pomérné dlouhou dobu.
Jeho prvni dolozené systematické reakce na zapadni ptistupy k badani o buddhismu jsou
datovany az po prvnim desetileti straveném na Sri Lance. Jsou jimi p¥ispévky do &asopisu
Novy Orient (1948-1950). B&hem dalsiho desetileti byla na Sri Lance postupné vydavana
Nénasattova pojednani o problematické interpretaci dhammy a o nutnosti piibliZit
ji zapadnimu ¢lovéku ve svém autentickém znéni. Samoziejmé v anglickém jazyce tak,
of buddhism™ a What buddhism means to mankind (1957). Tato dvé& pojednani byla po
dalsim Nanasattové myslenkovém vyvoji, trvajicim téméf dal§ich deset let zakomponovana

do jeho nejvyznamnéjsiho dila Basic Tenets of Buddhism (1967).

Nasledujici podkapitoly jsou vénovany Nanasattovym konkrétnim reakcim na zapadni
pristupy k buddhismu. Dotykaji se prace Vincence Lesného, ktery reprezentuje jeden
ze zasadnich problémt zapadni interpretace buddhismu, jak jej vidi Nanasatta. Jsou oviem

i jeho obecnou reflexi - pro uceleny piehled jeho nazort na toto téma.

3.1 Polemika o pfekladu Dhammapadam®

Preklad buddhistické sbirky Dhammapadam z palijského jazyka do Cestiny, byl vyznamnym
pocinem profesora Lesného. Dhammapadam - text, ktery je podle tradice soucasti Suttapitaky,
je dilem mezi buddhisty (zejména theravadové tradice) velice oblibenym a cenénym pro svou
formu i obsah a doslo mnohym piekladim do riznych svétovych jazyki. Cesky &tenad
se svého piekladu dockal v roce 1947 a ctihodny Nénasatta, jakozto znalec Buddhova uéeni

I palijského jazyka, na n¢j reagoval o rok pozdéji. Jeho odbornému hodnoceni byl vénovan

91U této prace nebyl dohledan rok vydani. Soudé dle myslenek v n&kterych statich je pravd&podobné, Ze vzniklo
na pocatku 50. let 20. stoleti.
%2 Dhammapadam: buddhistickd sbirka pripovédi spravného Zivota. Praha: Symposion, 1947, 95 s.
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93

cely clanek v periodiku Novy Orient Diky tomuto pocinu lze piesné vysledovat

Nénasattovy myslenkové pochody a piedev§im jeho néazory, jak se zformovaly
jiz po né&kolikaletém ptisobeni na Sri Lance. Tento piispévek do Nového Orientu je pro tuto
praci tedy vychozim textem, na ktery se lze odkazovat pifi komparaci Novosadova
vykladového a mysSlenkového rdmce s nazory badateldi, majicich na ného nejvétsi vliv.

Z tohoto ditvodu je tomuto dilu a nasledovné Nanasattové reakci vénovana celd podkapitola.

Vzhledem K dlouholeté védecké praxi Lesného, Nanasatta pieklad hodnoti vcelku jako
zdarily. OvSem piipousti také, ze pfi eventudlnim dalSim ceském vydani knihy, by bylo
vhodné ptihlédnout k nékterym jeho opravam nepiesného piekladu a interpretaci vybranych
pasazi. Hned v uvodu se s Lesnym rozchdzi v ndzoru na Uplnost vypoveédi ndpist krale
Aé(’)kyg4. Ty se nezminuji o nirvané a jinych zalezitostech, z cehoz Lesny usuzuje, Ze neni
jisté, zda jim vibec Buddha sam ucil a tudiz neni mozné s jistotou konstatovat, co vlastné
bylo obsahem Buddhova udeni. Podle Nanasatty tento nazor vypovida o urovni buddhologie
Vv jednotlivych zapadnich zemich, protoze na buddhistickém Vychod¢ panuje konsensus,

ze ASo6kovo uceni nevypovida o opravdové hodnoté Buddhova uceni a ze:

.,Buddhismus neni pouze ndavodem na spravny Zivot, ale je Stezkou Probuzeni, kterou nelze vycist ze

skalnich napisii a kterou ne lehko najde kazdy clovék. %

V této neshodé¢ obou uclenci Ize rozpoznat rozdilné¢ preference vici dvéma nejvice
zastoupenym smérim buddhismu. Podle Lesného Ize z ASokovych napist vycist, ze dulezitou
roli hraji ptredevs§im laici a fakt, Ze nehovoii o osobnim dosaZeni nibbany. Tato myslenka
se po rozkolu mnisské obce na snému ve Vésali®® stava dilezitou zasadou nové vzniklého
spoleCenstvi mahasamghikt, ze kterého pozdé€ji vznikla mahéjéna97. Lesny tento smeér
oznacuje jako uceni tzv. severniho sméru a je podle n&j pravou naukou, jak ji podal a skute¢né
zamyslel sam Buddha. Jak jiz bylo zminéno, Nanasatta se tvrzeni o absolutni vypovédi

v 7 ’ ; o+ o . 5w r r1.98 - v o v r v
Asokovych ndpisit vymezuje a tvrdi, Ze pouze théravada™ je vérn€ zachované uceni

% CERNY, J. Cejlonsky mnich o ¢eském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 202-204.

% Asoka byl indicky vladce (asi 274-236 pi. n. 1) z rodu Maurjovei, ktery proslul zejména svym piiklonem
k buddhismu, jehoz principy uplatiioval i v systému vlady, a vystavbou Cetnych stip po celé jeho fisi.
In: CONZE, E. Strucné déjiny buddhismu. Brno: Jota, 1997, s. 177.

% CERNY, J. Cejlonsky mnich o ¢eském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 202.

% Misto druhého buddhistického snému, ktery se konal asi v r. 380 pf. n. 1. In: LESNY, V. Buddhismus. Praha:
Samcovo knihkupectvi, 1948. s. 23.

9 Mahajana je budhisticky smér, ktery uréitym zptsobem rozviji staré filosofické myslenky (théravadu) a jeho
hlavnim idealem je soucit s ostatnimi trpicimi bytostmi.

% Théravada (udeni starsich) je buddhisticky smér, ktery lze pokladat za pivodni Buddhovo uceni, které cti
Buddhu jako ugitele a v protikladu k mahéjang vyhrazuje vstup do nirvany pouze mnichtm. In: VOJTISEK,
Zdendk. Encyklopedie nabozenskych smérii a hnuti v Ceské republice: ndaboZenstvi, cirkve, sekty, duchovni
spolecenstvi. Praha: Portal, 2004, s. 365.
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Buddhovo. Kral Asoka, jakozto laik, podle n€j nemél dost schopnosti na to, aby piemyslel
0 vSech hlubokych pravdach, dosel tak opravdovému smyslu Buddhova uceni a dale

je tak hlasal. Tudiz je to pravé théravada, ktera ma pravou vypovédni hodnotu o uceni

Buddhova.®

Co ovsem Novosad Lesnému piedevsim vytyka je pouzivani kiestanské terminologie, ktera
je na mnoha mistech zcela nevhodna. Kiestanské pojmy jsou predstavami cizimi
a neodpovidajicimi buddhistické tradici a smysleni. To se odrdzi napiiklad pii pouziti
terminu ,,duse namisto vhodn¢jsiho terminu ,,védomi* 100 Pojeti trvalé, neménné substance
oznacované jako ,,duse” je ryze kiestanskd zalezitost a buddhistickd nauka se ji vymezuje
se svou piedstavou o ,,an-drman”, tedy ,,ne-ja“, formaci, ktera se stale proménuje. Podle
Nénasatty tvoii tato predstava samotny zaklad buddhistického uceni a bez jejiho plného
pochopeni pozbyva vyznamu jeho dalsi studium. Proto pouziti terminu ,,duse” je vlastnim
nepochopenim smyslu celého Buddhova uceni. V souvislosti s timto nepochopenim vyvstava
i problém s nepfesnym piekladem palijského ,,amata“ jako ,nesmrtelnost v nebi*%%.
Piedstava o nesmrtelnosti v nebi je podminéna piedstavou o ,,dusi“, ktera jak jiz bylo feceno,
je v kontextu s predstavami buddhistické tradice zcela nemistna. Nanasatta zde proto navrhuje

" NPT . o C s 102
pouZit vhodn&jsi pieklad ,,vyvanuti“, nebo pfimo termin ,,nibbana*.*°

Podobné neptesnosti jsou zjevné v piekladu vice palijskych termind. Naptiklad ,,namo

103 . . . ,
“ = je nevhodné, nebot’ souvisi s velebenim

tassa“, spojeni pielozené jako ,,bud’ veleben
svétcll, jez je typické pro zapadni tradici, ale v tradici vychodni nemistné. Nénasatta
zde navrhuje vhodn&j§i spojeni ,icta tomu Blazenému® . Biblicky pieklad palijského
,.sekho“ jako ,,ucednik*!® je op&t zavadgjici a vyvolava mylné predstavy spojené s postavou
JeziSe Krista a jeho dvanacti ucednikd. Na tomto misté by bylo proto vhodnéjsi pouzit

«106 " Dalsim vyznamoveé dileZitym postiechem Nénasatty

napiiklad slovo ,,stoupenec
je Lesného neptesné pochopeni vyrazu ,,dukkha*”, ktery pieklada jako ,bolest’”’. Tento
pieklad ovSem nevystihuje pravy smysl vyrazu ,,dukkha‘. Nejen bolest a zal, ale i radost je

svou povahou pomijiva a tudiz plnd strasti a utrpeni. Proto je pfesnéjSim piekladem prave

% CERNY, J. Cejlonsky mnich o Geském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 202-204.
99 Dhammapadam: buddhisticka sbirka pripovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 24.
! Tamtéz, s. 21.

102 CERNY, J. Cejlonsky mnich o &eském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 202.

93 Dhammapadam: buddhisticka sbirka pripovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 15.
14CERNY, J. Cejlonsky mnich o Geském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 202.

95 Dhammapadam: buddhisticka sbirka prippovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 25
106 *ERNY, J. Cejlonsky mnich o Geském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 203.

Y7 Dhammapadam: buddhisticka sbirka pripovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 52
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Geské slovo ,,strast“'®. Ctihodny Nanasatta je kriticky k celému prekladu sloky ,,Pot&Seni*'®,

ve které se vyskytuje mnoho pojmi, které jsou ve smyslu buddhistické nauky nepiesné
a nevypovidajici. Jsou jimi napiiklad slova ,,zboznost“, ,,ndboznost“, ,nabozenstvi®,
,kajicny“ apod. Dle Nénasatty jsou to slova vychazejici z pfedstavy transcendentniho Boha,
ktera je typicka pro kiestanstvi, ov§em nikoliv pro buddhistické uceni. Pii piekladu je tedy
tieba hledat vyrazy, které by smysl originalu vystihly vérnéji. Namisto ,,zboznosti* napiiklad

pouZit spojeni ,,pravé snazeni“.**°

Z ptikladd  vySe uvedenych je tedy patrné, e Nanasatta Lesnému na piekladu
Dhammapadam vytyka predev§sim aplikaci kiestanské terminologie, kterd je ovSem
v kontextu s Ucenim Probuzeného zavadéjici a nemize vyjadiit pravy smysl Buddhova

sdéleni. Nanasatta v zavéru svych uvah sdm pravi:

,,Je proto treba vyhybat se biblickym pojmiim v prekladech pokud je to mozné, nedat se svésti
vychovou, prostiedim atd., a radeji pouzit modernich vyrazii, jez nemaji nabozenského zaméreni. Coz
nedostaci plné pojmy VzneSeny, Vitany, Osviceny, Dokonaly, Zak, ucitel, stoupenec, usili, snazeni,
vyeviceny, nesmrtelnost apod. ? “*

Vyse pouzity citat dokazuje mimo jiné i fakt, e Nénasatta vnima dasledky vychovy
a prostiedi jako prekazku, pti vykladu a plnému porozuméni jiné tradici. A tudiz to je podle
n¢j pravé zéapadni kulturni tradice, jez vytvaii Lesného vykladovy ramec, kterym nelze
pojmout Buddhovo uceni. Otazkou zustava, zda profesor Lesny také reflektuje nepatiicné
pouzivani kfestanskych terminti a pfesto je pouzivd, pro pfiblizeni tématu zapadnimu
Clovéku, ¢i opravdu neni schopen vymanit se ze svého vykladového rdmce a plné
tak nahlédnout uceni Buddhovo. V nékterych castech své prace se totiz vymyka
jiz zminénym kritizovanym stereotypim, coz miize byt ponékud matouci. V jedné pasazi
dokonce tvrdi, ze interpretace buddhistické nauky byla v minulosti ptizpisobovana
konkrétnimu dobovému spolegensko-v&dnimu chapani *2. Ur&itou podobnost v tomto ohledu
Ize nalézt v Nanasattové snaze piiblizit buddhistickou nauku zapadnimu &lovéku své doby.
Nastrojem se mu tak stava pouzivani terminologie moderni védy a pfipodobnovani nékterych
jejich principt k buddhistickym myslenkdm. Oviem v takové Nénasattové praci je evidentni,

ze tak €ini zcela imysIné, coz v praci Vincence Lesného neni ziejmé.

108 CERNY, J. Cejlonsky mnich o ¢eském piekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 203.

9 Dhammapadam: buddhisticka sbirka prippovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 56.
10 CERNY, J.: Cejlonsky mnich o ¢eském prekladu Dhammapadam. Novy Orient, 4(8), s. 204.
“Tamtéz.

12) ESNY, V. Buddhismus. Praha: Samcovo knihkupectvi, 1948. s. 89.
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Vy3e uvedena reakce Nanasatty na Lesného pieklad Dhammapadam je vychozim textem
pro poznani Nénasattova chépani zapadni interpretace po nékolika letech jiZ stravenych

na Sri Lance.

3.2 Pojednani o novych smérech v buddhismu'*®

V roce 1948 vénoval Nanasatta cely ¢lanek sméram (pfistuptim) ve vykladu Buddhova uéeni
na Sri Lance, ktery poslal do Prahy redakci periodika Novy Orient. Byl to jeho historicky

prvni text, kterym se predstavil ceskoslovenskému Etenafi.

Jiz zkraje textu Nanasatta seznamuje étenafe se svym pochopenim dhammy, jeZ je podle
néj nemeénnd, nebot’ je vysledkem osviceni a zkuSenosti. OvSem opacné pohlizi na jeji
interpretace. Vyklad ucéeni se podle néj Casto ptizpisobuje okolnostem. Na tomto misté uvadi
piiklad, Ze smér mahajana vznikl ze snahy buddhistickych ucenci o vytvofeni uceni
srozumitelného a pfijatelného narodim, jez byly zvyklé jinym pfedstavam a ndzorim na svét.
Toto vysvétleni Se stavd argumentem pro obhajeni buddhistického sméru théravady, jakozto
uceni prvotnich stoupenct a zaki Buddhy, tedy ,,autentické dhammy*. Zaroven zdlraziuje,
e oznageni hinajanam™* je pro toto uceni prvotnich stoupenct a zaki Buddhy, které Gasto
pouzivaji autofi sméru mahajana, nepftijatelné.

Niénasatta rozli$uje tfi zakladni pfistupy (sméry) k vykladu dhammy na Sri Lance. Vsechny tfi
se z jeho pohledu odviji od pusobeni zapadni kultury, pfi¢emz prvni dva jsou pfimym
dasledkem setkani zapadni moderni védy S vychodni kulturou. Prvni sam nazyva jako

«115 16

w7 v s e ’ ;oo vr I3 reel
,,prirodovédecko-naturalisticky , druhy je pfistup ,,srovnavaci‘

117

a treti ,,politicko-

revoluéni

Smér ,,pfirodovédecko-naturalisticky* vznikl pod vlivem studia modernich pfirodnich véd,
kdy evropsti stoupenci a Zaci buddhismu zacali uzivat védeckych pojmu pii svém vykladu
dhammy. Poukaz na to, ze ufeni Buddhovo, piestoze pies dvé tisicileti staré, se shoduje
s vysledky moderni védy, se jim stal argumentem pro ziskani novych stoupenctl. Nénasatta

uvadi terminy jako je ,,hmota“ a ,,energie®, ¢i ,,evoluce®, které se uméle dostaly do vykladu

3 NANASATTA. Nové sméry v buddhismu na Ceylong. Novy Orient 1948/1949, &. 6, s. 125-126.
4 Hinajanam je oznaeni pejorativniho charakteru pro théravadu.

5 NANASATTA. Nové sméry v buddhismu na Ceylong. Novy Orient 1948/1949, &. 6, s. 125.

18 Tamtés.

W Tamtés.
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dhammy a ta tak: ,,na sebe bere roucho zapadni“*'®. Tento smér je podle n& na Sri Lance

popularni mezi anglicky vzd&lanymi vrstvami. Souc¢asné podle Nanasatty dochazi k reakci
z fad kiestant a kiestanskych misionafi, ktefi této interpretace vyuzivaji na obranu vlastni
tradice, ktera se zda byt popularitou buddhismu ohrozena. Z kiestanské perspektivy
je buddhismus naturalismem, ateismem a materialismem, kterému schazi nadpfirozené
zjeveni a vira na to, aby se mohl nazyvat ndbozenstvim a byl tak jeho vhodnym nastupcem
na post svrchovaného zapadniho ndzoru. V obou piipadech ovSem dochézi k ideologickym
desinterpretacim ptivodniho Buddhova uceni. Smér ,,piirodovédecko-naturalisticky* podle
Nénasatty:

»Miize Skodit veci, kdyz se snazi dosahnout definici, co by bylo lépe nechat osobnimu dosazeni
jogem. «119

Smér ,,srovnavaci® je dle Nanasatty hojné zastoupen v fadach laickych u¢enct a uréité vrstvy
mnichd. Vznikl v dasledku pfitomnosti evropskych mnichti a buddhologli na Vychodé.
Ta pfiméla domaci mnichy ke studiu anglického jazyka a naslednému studiu bud’

na univerzité v Colombu!®

, €1 na rozliénych univerzitich Zapadu. Mnisi jsou vyucovani
nejen angli¢tiné, moderni védé a zdpadni filosofii, nybrZz i srovnavacimu jazykozpytu
a srovnavacimu naboZenstvi.'** Ani tento smér v interpretaci dhammy neni podle Nénasatty
adekvatni. Snaha vyklddat Buddhovo uceni srovnavaci metodou a jejimi etymologickymi

definicemi pouze nahrazuje snahu o osobni dosazeni nibbany.

Poslednimu z uvedenych sméra - ,,politicko-revolu¢nimu* Nanasatta ve svém pojednani
vénuje nejvice prostoru, pravdépodobné i v souvislosti se soudobou politicko-socialni situaci

122 Nanasatta uvadi, 7e tento smér ma nejvice zastancl mezi vysokoskolskymi

na Sri Lance.
poslucha¢i — mnichy a u mlad$i generace mniiské obce na Sri Lance. Jejich zasadni
spolecnou myslenkou a snahou je boj za zniceni strasti druhych a zapoleni o zlepSeni zivotni
urovné vSech vrstev obyvatelstva. Tito mnichové se snazi byt prospésni predevSim Sirokym
vrstvam chudého obyvatelstva a stavaji se tak mnichy proletaridtu. Nénasatta tento smér
ve vykladu dhammy pfijima bez vyhrad, ba dokonce pozitivné. O stoupencich tohoto

revoluéniho pfistupu mini:

18 NANASATTA. Nové sméry v buddhismu na Ceylong. Novy Orient 1948/1949, &. 6, s. 125.

" Tamtéz.

120 Hlavni mésto Sri Lanky.

121 Oznageni religionistika pro tuto védni disciplinu se uchytilo historicky az pozdgji (vzhledem k dataci vzniku
tohoto ¢lanku).

122 Toto téma oviem neni pro ucely této prace podstatné.
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,,Oni dokazuji, Ze zapoleni o uskutecneni osviceni a vykoupeni nevylucuje praci ve prospéch lidstva.

Tito revolucni mnichové potiraji zastaralé tradice a Ipéni na prdazdnych formach uctivani soch
. . L e 123

a ostatkii svatych a obradii .

Vsechny tfi zminéné sméry odrazi ptistupy k buddhismu na zépad¢ a tento text ndm ukazuje,
jak se s nimi Nanasatta vyrovnava a jak k nim pfistupuje po deseti letech stravenych na Sri

Lance.

3.3 Uvaha nad jadrem buddhismu a jeho vyznamem pro lidstvo'*

Nénasatta je autorem kratkého pojednani The Heart of Buddhism, jez vyslo na Sri Lance,
ovSem nebylo dohledano pfesné datum vydéani. V roce 1966 pak tuto praci zakomponoval

do svého obsahlejsiho dila Basic Tenets of Buddhism'®® jako podkapitolu®

, veénujici
se analyze pojeti nabozenstvi, n¢kterych aspekti dhammy a zakladnich pilitd théravady.
Tento text je pfedev§im snahou o spravné pochopeni Buddhovy nauky, o jeji nezaménovani

se znamymi zapadnimi koncepty jako je tfteba naboZenstvi.

Vtomto pojednani ma podle Nanasatty studium buddhismu tfi aspekty. Dhamma
je v soudobém svété studovana bud’ jako filozofie, nabozenstvi, & jako véda. Aby Nénasatta
potvrdil, ¢i vyvratil tvrzeni, Ze dhamma je nabozenstvim, dochazi k analyze nabozenstvi, jak
je chdpano na Zapadé a jak jej chdpe on sam. Vychazi-li N4nasatta z definice ndboZenstvi
jakozto systému viry a uctivani, jak je definovano v soudobém Oxfordském slovniku, pak
dhamma, ve které¢ neni mozné nalézt Zadné snahy o viru a uctivani transcendentni skutec¢nosti,
nemuze byt chapana jako naboZenstvi. Aby buddhismus mohl byt nazyvan nabozenstvim,
je tieba jej definovat v navaznosti na zapadniho badatele H. G. Wellse jako soubor moralniho
a filozofického uceni, pfijimaného s divérou a nasledné i praktikovano. V tomto smyslu,
ale nabozenstvi bézné chapano neni. Podle Nanasatty je i studium buddhismu jakoZto
nabozenstvi, v rdmci srovnavaci védy naboZenské, problematické. Tato véda dle jeho nazoru
uméle, z teologického hlediska, Kkategorizovala nabozenstvi na zjevené (monoteisticka
naboZenstvi) a pfirodni (vSechna ostatni, uctivajici naptiklad pfirodni sily ¢i predky).
Buddhismus ovSem nespadd ani do jedné ztéchto kategorii. Z vySe popsanych divoda

Nanasatta zdaraznuje, ze buddhismus neni mozné definovat jako ndbozenstvi, ale spiSe jako:

122 Tamtéz, s. 126.

2NANASATTA. What buddhism means to mankind. Nugegoda, Ceylon: Anula Vidyalava, 1957.
NANASATTA. The heart of buddhism, Bandarawela. Ceylon: Frineds od buddhism, datum neznamé.

122 NANASATTA. Basic Tenets of Buddhism. Rajagirya: Ananda Semagei, 1st ed 1966, 166 s.

126 NANASATTA. Ziklady buddhismu. Praha: Alternativa 1992, s. 161.
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,,Pravdu, kterou si osvojil a zjevil Osviceny, a kterou si kazdy z nds musi uvédomit individudlné. 127

Ve stejném duchu se vyjadiuje 1 k materialistickému pojeti buddhismu. Materialisté¢ vidi
Buddhu jako jednoho z nich a buddhismus chéapou jako ateistické uceni. Takové pojeti
buddhismu je nasledné vyuzivano k tendenénimu boji proti cirkvi. Na tomto misté Nanasatta
zduraziuje:

,,Buddhismus neplytva casem na to, aby bojoval proti vire v Boha nebo bohy, i kdyz, je-li spravné
chapan, nahrazuje vSechny teistické doktriny. «128

Nénasattova snaha o zamezeni $patného chapani Buddhovy nauky dozrava v bodg, kdy

namisto ,,nabozenstvi“ pro jeho oznaceni pouzije ryze buddhisticky termin - dhamma.

Zbytek jeho prace je vénovan vykladu nékterych zakladnich aspektt théravady, jako
je napfiiklad Buddha a jeho zivot, pojeti dhammy a sanghy. V této ¢asti prace jsou patrné
Niénasattovy tendence k pfiblizeni buddhismu sou¢asnikiim, jako je tomu napiiklad v pasazi
0 Buddhovu otci Suddhodanovi, ktery byl podle néj spise nacelnikem mezi vedoucimi
kniZaty rodu, svobodnym obcanem z valec¢nické tfidy, neZ mocnym vladatem, jak vypravéji
pozd¢jsi buddhistické legendy, a:

¥ , v A , . v , . «129
wvenoval Se svému péstovani ryze, zatimco jeho syn pod dzambuovym stromem meditoval.

Tento rys podle Nénasatty silné p¥iblizuje Buddhova otce soucasnikiim, nebot’ se plné shoduje

s demokratickym idedlem soucasnosti.

V kontextu s timto pojednanim, vlozeném do dila Basic Tenets of Buddhism, a jeho
nasledném piekladu do Cestiny jako Jadro buddhismu, je tfeba zdlraznit n€které nepiesné
pielozené terminy, které by mohly vést k mylnému nazoru na Nanasattovu sebereflexi
pfi kritice zapadnich vykladti dhammy. Jak bylo jiz nékolikrat uvedeno, Nénasatta kritizoval
mimo jiné i nevhodné pouzivani kiestanskych termint pii vykladu Buddhovy nauky. Tato
kritika byla vznesena az po jistém case jeho myslenkového uzravani. Ovsem od doby, kdy
poprvé reflektoval tento problém130, jak je znamo, jsou jeho texty prosty kiestanskych
termint. | v tomto pojednani vylozené zdlrazinuje, Ze je tieba se téchto terminti vyvarovat:

\,....bhikhua (buddhistického mnicha nékdy mylné nazyvaného knézem)... “**,

I ptes tento fakt, se ovsem v piekladu Dusana Zbavitele z anglictiny tato terminologie

vyskytuje, coz mize badatele pii studiu Nanasattovy sebereflexe mast.

27 Tamtéz, s. 163.

128 NANASATTA. Zdiklady buddhismu. Praha: Alternativa 1992, s. 163.
2% Tamtéz, s. 165.

130 viz kapitola 3.1.

131 NANASATTA. Ziklady buddhismu. Praha: Alternativa 1992, s. 165.
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Pro vysvétleni je tfeba uvést nekteré tyto Zbavitelovy nespravné preklady. Je jim naptiklad
anglicky termin ,,sage “**, ktery v originale pouzil Nanasatta v souvislosti s osobou Buddhy
a Zbavitel ho pieklada jako ,,svétec**®. Tento termin je oviem v kontextu s u¢enim Buddhy
nevhodny, nebot’ je spjaty s biblickym pojetim svétce, jakoZzto osoby, jez vydava sviij Zivot
Bohu. Podobné nedorozuméni nastalo v piekladu anglického slova ,recluse “**, jimz
Naénasatta také oznagil Buddhu a jez prekladatel nahrazuje ¢eskym slovem ,,feholnik“*®. | v
tomto ptipad¢ je vhodnéjsi alternativou jiny cesky vyznam tohoto slova, a tim je termin
,,samotai“. Slovo ,.feholnik® vzniklo v katolické cirkvi jako oznaCeni pro osobu, ktera
se zavazala dozivotni sluzbé Bohu a lidem a Zzije ve spoleCenstvi osob, jez
se fidi stejnym pravidlem ¢ili feholi. A takovymto feholnikem Buddha samoziejmé nebyl.

V celém textu se ovSem podobné nepiesnych piekladl objevuje pouze nekolik.

V roce 1957 vysla Néanasattovi na Sri Lance dalsi Gtla publikace s nazvem What buddhism
means to mankind (1957). I toto pojednani bylo zakomponovano do dila Basic Tenets
of Buddhism a nasledné spole¢né s nim pielozeno Dusanem Zbavitelem jako jedna z kapitol
Zdkladii buddhismu. Toto Nénasattovo pojednani je jeho evidentni snahou o dokéazani stalé
aktualnosti dhammy a jeji nezbytnosti pro soudobou moderni spole¢nost. Buddhismus
je podle n¢j védou a uménim. Proto je mozné ho skrz tyto dva aspekty i studovat.
Prostftedkem pro piiblizeni theravady zapadnimu c¢lovéku je mu tedy vtomto piipadé

komparace theravady s védou a uménim zépadniho svéta.

V tivodu textu se Nanasatta vraci historicky zpét do 19. stoleti, obdobi po¢atku akademického
studia buddhismu na Zapadé. Buddhismus na tomto misté Nanasatta chape jako: ,,znalost
Buddhova uceni*.**® Tento zajem o buddhismus Nanasatta chape jako tendenéni, nebot
ho zapadni badatelé studovali jako systém vhodny pro novy svét, védecké uceni,
jez mneodporuje raciondlnim pozadavkiim a stavi se tak proti kiestanské cirkvi. A zde
Nénasatta také naléza odpovéd’ na svou otizku, co znamena buddhismus pro lidstvo.
Odpovedi je to, co lidstvo postradd a potiebuje: novy zplsob Zivota, schopny vnést mir
a Stésti do Zivota lidi, ktefi nemohou nalézt uspokojeni v naboZenstvi svych predkil a které
pln€ neuspokojuje ani védecké a filozofické poznani o Zivoté a misté ¢lovéka v tomto svEte.

Théravada miize zdpadniho moderniho ¢loveéka tak oslovit pfedev§im svou racionalitou,

132 NANASATTA. The Heart of Buddhism, s. 5.
3 NANASATTA. Ziklady buddhismu, s. 164.
13 NANASATTA. The Heart of buddhism, s. 5.
1% NANASATTA. Ziklady buddhismu, s. 165.
138 Tamtéz, s. 130.
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pouzivanim védeckych metod pfi praci s fakty, jez dosud na zdklad€ pouhé viry nebyla

. . Yo . 137
chédpéana nebo povazovana za piijatelna.

Nénasatta vidi rany buddhismus jakozto védu a uméni Zivota. V&du ve smyslu poznavani
skute¢nosti, kdy uéi zakontim, které ovladaji nas zivot. Témito zakony ma Nanasatta na mysli
zakladni teze Buddhovy nauky jako je napiiklad zavislé vznikani, pét shlukd byti,
ale predevsim vznik a vyhasnuti veskeré strasti. Uméni ve smyslu praktickém, kdy uci jak

dosahnout cile vyt¢ené¢ho védou. Je individudlni realizaci uslechtilé osmidilné stezky.

Existuji uréité namitky proti racionalité Buddhovy nauky. V tomto kontextu Nanasatta
konstatuje, ze jsou vzhledem k dhamme¢ neadekvatni a vysvétluje, Ze nékteré iracionalni
prvky, jako je napiiklad buddhistickd kosmogonie, nejsou integralnimi slozkami raného
buddhismu, jehoz hlavnim tématem je pfedevSim strast a vyhasnuti strasti. Pfiinu jejich
vzniku vidi ve snaze ,,zmodernizovat® dhammu pro potieby spole¢nosti pfed dvéma

o g e , . v v w7 , ° .. 1
tisiciletimi a tudiz ji Zadoucim zptisobem i interpretovat.**®

V této souvislosti spatfuje i hutnost soudobé podoby interpretace dhammy. Z vyse zminéného
divodu, maji-li byt soudobé vyklady dhammy srozumitelné modernimu clovéku, je témét
nezbytnosti, aby se v nich objevovaly vyrazy jako je hmota a energie, relativita, atom, atd.
Buddhismus se diky takovymto interpretacim mize jevit v zasadé jako moderni véda.
Je stejné¢ jako véda koordinaci lidské zkuSenosti v systematické a logické podobé
a konstatovanim obecnych zakontl naseho mysleni a svéta nasi zkuSenosti. Ale Nanasatta
shledava mezi moderni védou a theravadou jeden dulezity rozdil a tim je individualni
zkuSenost a poznani sebe sama, vedouci k pfimému poznani. Z tohoto pohledu je Buddhova
nauka 1 duchovni védou, jeZ tu moderni pfed¢i. Tento aspekt, toto umeéni buddhismu,
ho podle Nanasatty ¢inni vhodnym uéenim pro zipadniho &lovéka, které v soudobém svété

postrada.

,,Buddhismus je védou clovéka usilujiciho o poznani sebe sama, aby dokadzal pochopit druhé a vést je
K osvobozeni od veskeré strasti. Védeckymi ustavy, laboratoremi, operacnimi saly buddhismu jsou
mista meditace, poustevny a klastery vzdalené od pribytkii hlucnych lidi. Prave zde je zkusebné
overovana teorie buddhismu, ktera se studuje na univerzitach a ve vycvikovych strediscich pro mnichy

.....

. , : 139
odbornym vedenim mistra meditace. **

Tento citat jasné ukazuje jaké komparace Nanasatta pouziva a jaky rozdil spatfuje mezi védou

a buddhismem. Neni mozné podle n¢&j tedy zaménovat Buddhovo uceni s moderni védou,

BNANASATTA. Ziklady buddhismu, s. 131.
138 Tamtéz, s. 133.
139 Tamtéz, s. 134-135.
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ale zaroven je vhodné vyuzit zapadniho vykladového ramce - v tomto piipadé védeckého -
jazyka cilové skupiny pro to, aby opravdu porozuméla tak odlisné tradici jako je Buddhova

nauka.

44



4 Zavér

V préci jsem se zprvu vénovala kratkému popisu Nanasattova Zivota. Dalsi ¢asti mé préaci
je piiblizeni kontextt, které Nanasattu dovedly k zajmu o buddhismus a konkrétnich
osobnosti, jez ho nejvice ovlivnili. Témi byli Paul Dahlke, Leopold Prochazka a Nanatiloka.
Pro dokresleni védeckych piistupti k buddhismu na Zéapadé¢, ke kterym se v pozdéjSim veéku
Naénasatta vracel a se kterymi polemizoval, jsem zminila Rudolfa Masu a Vincence Lesného.
V posledni &asti jsem se vénovala analyze texttl, které dokazuji Nanasattiv myslenkovy vyvoj

a predevsim jasné ilustruji jeho ndzor na interpretaci théravady mezi ucenci zapadni kultury.

Uvedla jsem, Ze Martin Novosad byl ve svém nazoru na interpretaci Buddhovy nauky zcela
vyjimeénym autorem. Abych mohla toto své tvrzeni obhgjit, bylo tfeba stanovit, ¢im
se konkrétné¢ odliSoval od ostatnich uc¢enct piSicich o buddhismu. Zjistila jsem, Ze to byla
ptedev$im jeho reflexe zapadni desinterpretace dhammy v disledku jiného -zapadniho
vykladového rdamce. A protoze sam Novosad byl svym pivodem Cech, tedy osobnost
vychazejici ze zapadni kulturni tradice, predpoklada tato jeho reflexe uréitou miru odpoutani
se od své pavodni kulturni tradice. Tuto skuteénost dokazuji vy$e zminéna fakta. Nanasatta
Théra se vymanil ze zapadniho kulturniho vlivu a byl tak schopen nahlédnout jeho

problematicky piistup k tradici zcela odlisné kultury. Stal se tak ,,muzem dvou kultur*.

Uzrani takové hluboké reflexe prochéazelo dlouhym vyvojem. Béhem tohoto vyvoje ovlivnilo
Novosada n€kolik vyraznych faktort, které bylo tieba popsat. V prvni fazi Novosadova
zivota, ktery stravil jest¢ v Evropé, na néj méla, v ramci studia a poznavéani buddhismu,
nejvetsi vliv predevSim cCtvefice predstavenych badatelli. Na praci téchto autord, jakozto
piedstaviteltl nékolika soudobych zapadnich piistupti k vykladu Buddhovy nauky, Nanasatta
také zpétn¢ reaguje. Paul Dahlke byl Novosadovi nepfimou inspiraci prostfednictvim prace
Leopolda Prochéazky. Jiz u téchto badateld I1ze spatfovat naznaky uvédomeéni si, ze zapadni
¢lovék mize téZko porozumét Buddhovu u€eni z divodi odliSnych kulturnich ptedpoklada.
Toto téma se ovSem ani u jednoho z nich nestava zcela reflektovanym. Ani jeden z nich totiz
ze svého kulturniho vykladového ramce neni schopen vystoupit a ve snaze o popularizaci
buddhismu v zapadnim svété pouzivaji mnohdy termind moderni védy, anebo ho s odvolanim
na pfirodni moderni védu piimo obhajuji. Jako ptiklad uvedu citat Leopolda Prochazky:

. Buddhismus je cistou evoluci, vyvojovym duchovnim procesem “**°,

¥ pPROCHAZKA, L. Buddha a jeho uceni: zdkladni kniha buddhismu. Olomouc: Fontana, 2002, s. 26.
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Na préaci obou téchto autori ovS§em Nanasatta navazuje v nazoru na vhodnost Buddhova

uceni jako nového zptisobu zivota pro zapadniho ¢lovéka.

Rudolf Masa byl typickou ukazkou badatele, jenz vyuzil buddhistickou nauku
pro myslenkovy boj proti nabozenstvi, aniz by porozumél jejimu opravdovému poselstvi.
Ve snaze zpochybnit origindlni ptivod kiestanstvi ho komparuje s orientdlnimi naukami,
aniz by si uvédomoval vyraznou jinakost. Jeho prace je tedy typickym neporozuménim
odliSnosti buddhismu a kiestanstvi. Pro pfiklad lze uvést Vv jeho praci pouziti terminu

«141 3 dalgich kiestanskych pojmt. Tento piistup byl v soudobé védecké diskuzi

,,Svetec
Castym jevem a Nanasatta na n¢j reaguje obzvlast odmitaveé, jak dokazuji nekteré

predstavené pasaze z pojednani The Heart of buddhism.

S dilem Vincence Lesného je zndma Nanasattova konkrétni polemika. V rozboru piekladu
Dhammapadam Naénasatta usuzuje, Ze ani tento zaslouzily védec-orientalista nevystoupil
ze svého vykladového ramce a pii interpretaci Buddhovy nauky pouziva kiestanskou
terminologii. To je patrné v piekladu pii pouziti napiiklad Geského terminu ,,zboZnost“**?
na misto vhodné&jsiho, kiestanskou tematikou nezatizeného terminu ,,pravé usili“. Z tohoto

divodu ani Lesného odborné prace neni spravnym vykladem dhammy.

Je evidentni, ze prace vSech Ctyf autorti, a jist¢ 1 mnohych jinych pfedstaviteli soudobé
zapadni védni diskuze, se mu stala vychozim bodem pro srovnani dhammy, jak ji poznaval
na Sri Lance s jejim poznavanim (skrz konkrétni interpretace) v Evropé. Na Sri Lance,
pod vlivem kultury Vychodu a piedeviim jeho uéitele Nanatiloky, se tedy Nénasattovi
dostalo opravdovému porozuméni dhamme a jejimu smyslu. V disledku ptedeslého poznani
zépadni kultury a jejiho pojimani buddhismu, kone¢né dozral i jeho nazor na zapadni
interpretaci Buddhova uceni. Byl to také Nanatiloka, v jehoZ praci lze dohledat tvahy
0 nemoznosti plného pochopeni Buddhovy nauky pro clovéka svazaného zapadnim
mySlenkovym rdmcem, a ztoho pramenici nepfesnd interpretace. V jeho dile jsem

ale neznamenala Zadné hlubsi pojednani o tomto problému.

Posledni ¢ast prace jsem vénovala konkrétnim Nanasattovym textim, ze kterych jsem
pii svém badani vychazela. I na téchto textech je patrny myslenkovy vyvoj. Z chronologicky
vzestupného hlediska jeho prvni text (v této praci uvedeny) Nové smery v buddhismu

na Ceyloné se vyjadiuje k nespravnym interpretacim dhammy, které byly zapficinény snahou

YL 'MASA, R. Po stopich Starého a Nového zikona: dokumenty o vyvoji kiestanstvi z kultu a nauk
staroindickych. Praha: Volna myslenka, 1920, s. 97.
Y2 Dhammapadam: buddhisticka sbirka pripovédi spravného Zivota. Praha: Symposion 1947, s. 56.
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o vyklad, ktery by co nejvice ptiblizil buddhismus chépani lidi ze Zapadu. Na zékladé toho
si Nanasatta vytvofil typologii tdchto interpretaci'®. Dva z t&chto smérti ve vykladu uéeni
jasn¢ odmitd. Jsou jimi sméry piirodovédecko-naturalisticky a srovnavaci. Tieti zminény
smér, kterym je politicko-revolu¢ni nejen ze neodmita, ale dokonce shledava jako pozitivni.
Pozitivni aspekt této politicko-revoluéni interpretace vidi v jejim dirazu na etické zasady.
Nénasatta tedy vSechny interpretace dhammy nezavrhuje. Podle n&j jsou pfijatelné
ty interpretace, ve kterych neni rozpor s pivodnim ucenim a které jsou zaroven piinosné

pro lidstvo.

V tomto textu jsem si povSimla zajimavé skutecnosti, kterd vypovidd o jistém vyvoj
Nénasattova nazoru na pouzivani zapadniho vykladového ramce v souvislosti s théravadou.
Jak vime, Nanasatta pozdé&ji kritizuje pfedeviim pouZivani kiestanské terminologie. V tomto
raném textu ji oviem sam pouZiva. Pfikladem muZe byt pouzité slovo ,vykoupeni‘'*!
ve smyslu osviceni. Vyznam slova vykoupeni je specificky kiestansky a oznacuje $irs$i pojem
spasy. Jak bylo ukazano, je pouzivani kiestanské terminologie v souvislosti s buddhismem
dilezitym predmétem Nanasattovy pozdéjsi polemiky se zapadnimi autory. V textech jeho
pozdngjsiho tviréiho obdobi jsem vSak podobny problém jiz nenalezla. Z toho Ize usoudit,

7¢ se Nanasatta k takovému nazoru dopracovava postupnym vyvojem, ktery mohl byt

ovlivnén jeho prohlubujici se integraci s kulturou Vychodu.

S piibyvajicimi lety sili i Nénasattova potieba piiblizit théravadu zapadnimu svétu.
Prosttedkem se mu v knize Zaklady buddhismu stal moderni jazyk zapadni spole¢nosti- jazyk
védy. Ten Nénasatta pouziva zamérné. A¢ by se mohlo zdat, Ze si takovouto interpretaci sam
odporuje, neni tomu tak. V textu znovu a znovu piipomind, ze cilem dhammy je prosté
ukoncenti strasti a to cestou vlastniho snaZeni a vlastni zkuSenosti. Stejné€ tak jako akceptoval
interpretaci politicko-revoluéniho sméru, pouziva sam interpretaci védeckou, ve smyslu

zapadni racionalni védy, kterd je podle néj ku prospéchu véci Sifeni buddhismu.

Da se fici, ze Nanasatta kritizoval desinterpretaci dhammy, vychdzejici ze zapadniho
vykladového ramce. Na druhé stran€ piijima interpretaci, kterd neméni a nezkresluje zakladni
myslenku a cil piivodniho Buddhova uceni a pouze usiluje 0 jeho lepsi srozumitelnost s cilem

poucit neznalou - zapadni spolecnost.

Je tieba jesté jednou zdUraznit, e Naénasatta pracuje s myslenkou, Ze buddhismus

jak je interpretovan zapadnimu ¢lovéku, vychazi pravé ze zapadniho vidéni. Tato mySlenka

143 H
Viz s. 38.
14 NANASATTA. Nové sméry v buddhismu na Ceylon&. Novy Orient 1948/1949, &. 6, s. 126.
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0 nepfesné interpretaci buddhistické nauky zdpadnimi badateli nema pfiili§ dlouhou historii.
Podle vyse uvedenych dikazd jsou jedni z prvnich takto uvaZujicich osobnosti Nanatiloka,
ktery si vSima nepiesnych anglickych piekladd nékterych buddhistickych termind™*
a Leopold Prochazka, ktery zatim pouze naznacuje, ze Buddhovu nauku nelze vnimat jako
nabozenstvi, nebot’ v ni neni transcendence™*. Propracovangjsi nazor na tuto problematiku

si pak vytvofil pravé Nanasatta, v disledku Nénatilokovy duchovni a intelektualni vyuky

a pratelstvi s Leopoldem Prochazkou, piestoze o ném nepojednéava zcela systematicky.

O téchto dvou autorech a predevim pak o Nénasattovi se tedy da hovofit jako o priikopnicich
dnes stale vice diskutované teorie, kterd se opird o domnénku, ze zapadni védecké kruhy
pii studiu jinych — vychodnich kultur vychazi ze svych kulturnich predstav, které jsou ovsem
pro opravdové porozuméni témto tradicim neadekvatni a nevhodné. Dochazi tak k mylné
interpretaci, ktera nese podobu napiiklad pojimani buddhismu jako ndboZzenstvi, coz je patrné

pouze konstrukt zapadni védy, ktera tak vytvaii v tomto sméru fikci.

S odvolanim na spolenou myslenku této teorie a Nénasattova nazoru na zapadni interpretace
buddhismu je zfejmé, Ze je vyznamnou o0sobnosti jak v interpretaci dhammy, S$ifeni
buddhismu  na  zapadg, tak  predevSim  jako soutdst  vyvoje teorie

0 problematickém vzajemném chapani dvou zcela odliSnych kulturnich tradic.

145 H
Viz s. 33.
18 pPROCHAZKA, L. Buddha a jeho uceni: zdkladni kniha buddhismu. Olomouc: Fontana, 2002, s. 18.
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